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powies¢ z niemieckiego.

L.

»Czyliz tey uocney podrézy konca dzi$ nie bg-
dzie?” Zawolata smutnym gltosem o$mnastoletnia
Adelina, do swojego ponurego wuja, ktory si¢ na-
zywal mechanikiem Morellira. A w teyze samey
chwili, jakby umyslnie, zeby da¢ uczu¢ podro-
znym niedogodno$¢ nocney jazdy, nowe potrace-
nie silnie podrzucito karete, z cigzkoscig wlekaca
si¢ po nieréwney i gorzystey drodze.

»Nie znios¢ dtuzey tylu trudow, prawie z pta-
czem mowita daley dziewczyna, posrod nocy o-
budzono mnie gwaltownie, ijak zbrodniarka przez
policya goniona,musialam opusci¢Paryz, w jedney
chwili i bez naymnieyszego przygotowania; na ko-
niach, bystrych jak orty przebiegtam cala Francya,
a przebywszy nareszcie jey granice, jestem juz
z tey strony Renu, na oyczystey ziemi, i jeszcze
pokoju znalez¢ nie moge. Az nadto Czujg, jaki to
ma wplyw na moje zdrowie. Ro tez wlasnieby
to nie mozna przez par¢ godzin odpoczaé w jakiey
chatce ktorego znaszych goscinnych rolnikow.”

Szturm wiatru, straszliwie wyjacego po lesie,
zwanymSzwarcwaldenskim, i szum rz¢sistego de-
szczu, potokiem z czarnych chmur lejacego sig,
gluszyt prawie zupeilnie mowe dziewczyny; zre-
szta Morelli mato jey stuchal: bo, jakby na prze-
kor burzy, spuscit szkto od karety i wywiesiwszy
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si¢ przez Okno, nadstawial ucha, czy nie postyszy
innego szumu, eoby mu byl straszuieyszym, niz
mwycia wiatrow 1 pluskania kropel dzdzowych,
bez przerwy o pudio karety obijajacych si¢.

,,Nie, nie misz nic strasznego, prozno si¢ lgka-
tem.” Potgltosem wyrzekt ponury starzec, i w tey-
ze samey chwili zaciggnat znowu okno kareciane.
Po czem odwrdcit si¢ do swojcy drzacey siestrze-
nicy, chcac odpowiedzie¢ na jey glos ptaczacy: bo
pierwey poczytal sobie za niepotrzebna prace,
wystuchaé¢ to, co mowita.

,,Czego stgkasz ustawicznie—rzekt do Adeli-
ny,z wyrazng zakamieniato$cig na jey cierpienia -
gdyby$ ty si¢ troszczyta nad losem naybtizszego
krewnego, ktory ci mieysce rodzicoOw zastepuje,
wszystkieby$ trudy iniewygody zniosta cierpli-
wie,zwazajac,iz przy tak podesztym wieku,sam je
ponosi¢ musz¢e— Ale tobie brat twojey matki jest
obcym. Twoje serce uzala si¢ narozlake ztym pu-
stoglowym mtodzikiem, ztym twoim Reinhol-
dem, ktéoremu znikta§ w mgnieniu oka, tak: iz ui©
Wie, na jakim $wiecie ma ciebie szukaé¢” — , Nie-
rozsadny, mruczat sobie pod nos Morelli, gorzko i
szydersko u$miechajac si¢ — on moglby zbierac
kwiatki szcze$cia, gdyby miat dosy¢ odwagi na
zrzeczenie si¢ niepotrzebney uczciwosci. Ale po-
mimo tego, ja mam, co chciatem, a on wyszedl na
dudka. Ba! takiz los pzeka i wszystkich jemu po-
dobnych.”

»Nie, moyWuju,nie mysl, zebym, przez wzglad
na Reinholda, teraz uskarza¢ si¢ miata”— tak je-
mu odpowie Adelina, nie poymujac wcale mysli
ostatnich stow jego—,,To, na cosi¢ uskarzam, jest
rzeczy wistem, fizyczném cierpieniem, dla ktoérego



jedyném lekarstwem bytoby trocli¢ spooftyjui&;j

A zreszta, jakze niesprawiedliwe zadanie wuja,
zebym miata z nim podzielaé bojazn grozacego
niebezpieczenstwa, kiedy ja zadnego nie widze, a
nawet domysle¢ si¢ nie moge. JBoi c6z bydz mo-
ze tak Strasznego, coby wymagato ofiary z wtasne-
go' zdrowia i podobnych niewygéd. Zylismy spo-
koynie isamotnie, nikt przez nas skrzywdzonym
nie zostal, zadne polityczne okoliczno$ci nas "

,,Milcz,” przerwat stary tak gtosno i surowiej
ze si¢ az zlekta jego siestrzenica: bo chociaz Mo-
relli ostro obchodzit si¢ zdziewczyna, ale nigdy
nie zwykt byl wpada¢ w glos$na i zapalona roz-
mowe; owszem, zwyczajem jego byto mowié roz-
wlekle i przyttumionym glosem,a kiedy co zarzu-
cat Adelinie, to raczey z szyderstwem i gorycza,
niz z gniewem. Dla tegotez przekonala si¢ ona,
ze zapewne nader wazite mysli i nader wazne
przedmioty zaymowaé¢ go musiaty.

,,Co ty wiesz, mowil daley Morelli nieco spo-
koyniey, czy ty twojego Wuja masz za lgkliwe
dziecko, izbym dla jakiey$ fraszki, na pozoér nay-
lzeyszego niebezpieczenstwa, mial przedsigbraé
nocng ucieczke, i nawet,przebywszy granic¢Fran-
cyiiRenu, tutat si¢ po bezdrozach igorach Szware-
waldenskich, nie dajac sobie naymnieyszego wy-
tchnienia i odpoczynku? Nie, moje dziecie! Mo-
relli lada czego si¢ nie zlgknie. On ma przy sobie
skarb, ktorego wartosci zadne bogactwo ziemi nie
zastapi: bo od niego zalezy przysztos$é ogromney
massy ludu, ich zycie lub $§mier¢, ich szczg¢scie lub
rozpacz. Ha, ha, 6w,nibyto mato znaczacy mecha-
nik, jakze pozakrgcal nosy tym wszystkim prze-
biegtym dyplomatom—e< Ale moje dziecie, toz za



to tez same nosy moga mnie zwietrzy¢ i dosig-
gnac¢ w tych mieyscacli, gdzie si¢ jeszcze ich wta-
dza rozposciera; a gdyby poczynali, pewnieby mi
przybyto cigzaru w glowie na par¢ t6tow otowiu,
albo tez kazaliby sobie dzigkowa¢, gdyby przez
task¢ dali mi dozywotnie mieysce na galerach— A
tyby$,moja Adelinko, mogla powiedzieé,ze nayle-
pszego wuja— miatas$ kiedys$.”

Adelina zadrzata—bo i Morelli ostatnig cz¢sc
swojey mowy wyrzekt z szyderska stodycza, kto-
ra si¢ dziewczynie obrzydliwszg wydala, niz zwy-
czayna jego twardo$¢ i surowo$¢ obeyS$ciasig—
Teraz nie odpowiedziatamu ani stowa,jedno tylko
glebokie westchnienie wysoko piers jey wzueto—
»Wigc jesteSmy w Szwarcwaldenskim Iesie” —
rzekta po chwili do siebie samey.mocniey przytu-
lajac swoy jedwabny ptaszczyk do drzacych od zi-
mna cztonkow— ,az mi lepiey, kiedy si¢ o tem
dowiedziatam, wszak to jest oyczyzna Reinholda,
tu on przepedzit swoje dziecinne lata, i jego noga
nie raz moze szybko przebiegala przez te mieysca,
kedy jateraz wloke si¢ powoli—O! ilez to razy on
mi opowiadal o tey gorze, niebids si¢gajacey! jak
on mi zywo odmalowat owe skaliste ptazczyzny,
szumigce potoki i te gory spadziste— Oh! chciata-
bym, zeby jaki szczg¢s§liwy przypadek zawidodt nas
do domu jego rodzicow— Wszakze zyje jego mat-
ka, tak przezen kochana i czczona, tu tez jest i je-
go brat, co to bedac jeszcze miodym chlopcem,
znany byl jako dziki i $miaty mys$liwiec— Chcia-
tabym serdecznie cieszy¢ si¢ widokiem tych mi-
tych osob, cho¢by mi nie wolno byto mowi¢ znie-
mi otem, co mi nad wszystkich milszem jest na
ziemi.”
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Nowe, silne potracenie si¢ pojazdu, przerwa-
to marzenia Adeliny. Kareta tak mocno na bok
si¢ przechylita, ze wuy isiostrzenica zaledwo na
mieyscach utrzymac si¢ mogli. Czestokro¢ tez, po-
mimo nocnego szturmu, dawatl si¢ slysze¢ gtos
woznicy, rzucajacego glosne i zlorzezcliwe prze-
klestwa; ale teraz, kiedy z wielkg pracg udato mu
si¢ nareszcie wstrzymac przelgkte konie, i gdy
strach obecnego przypadku ochtonatjwoéwczas wo-
znica odwrocilt si¢ do swoich pandéw, i wrecz, bez
zadnych ogrodek, zapowiedzial, iz zadnym sposo-
bem daley jecha¢ nie mozna, poniewaz z prawdzi-
wey drogi, dawno juz zboczyl, a teraz, wlokac sig
po dzikich goérach i w tak cicmney nocy, za-
dnym sposobem na drog¢ powrdcié nie potrafi, gdy
tymczasem, co chwila, najecha¢ mozna na taka
przepa$é¢, w ktérey panom, woznicy i koniom,
bedzie naytatwiey $mieré znales¢; po czem do-
dal jeszcze, ze, przy takiey ciemno$ci i w tak
straszliwey burzy, jedna rada pozostaje, to-
jest:konie wyprzasdz, i na tem samem mieyscu o-
czekiwac cierpliwie, poki dzien nie zaswita.

,,Nie, mospanie, odezwat si¢ Morelli tak przy-
krym glosem, ze Adelina tatwo poznata, iz mocno
gniewac si¢ poczynal— ,,musisz jecha¢ przez cala
noc, podlug naszey umowy, i cho¢by mi si¢ podo-
bato szyje skreci¢, lub nogi potamac, ty imruknac
nie mozesz; wiem tylko, ze jezeli szyje¢ skrece, to
chyba ztoba razem— Ruszay daley, i ani sfowa—
bo ja ciebie najatem, zeby$ mnie widzl, a nie ze-
by$ rozumowat.”

Woznica umilkt na chwilg,zdziwiony surowo-
$cig pana, i zuchwata jego mowga; lecz po chwili
znowu si¢ odezwal: ,,prawd¢ moéwigc, nie tak to



ja boje si¢ wedotdw i przepasci: bo w potrzebie
nawet i pociemku widz¢, a moje konie z daleka
umiejg przeczu¢ niebezpieczenstwo—ale,moy pa-
nie, strasznieysza i?zecz nam grozi i datey jechap
nie dozwala—Oto, jak si¢ postrzeglem, zblizyli-
$my si¢ teraz do zakletego jeziora JUummel,okoto
ktorego krazag Mumelhi, czyli wodne dziewczy-
ny; szczegolniey zbiera si¢ ich wiele podczas bu-
rzliwych nocy, i biada temu, kto im w ich ucie-
chach przeszkadza. Zaden $wigty jego nie obroni,
Mumelki niezawodnie $mier¢ mu zadadza, a chy-
ba tylko dusza zrak ich wydrze¢ si¢ zdota—Ov!
jeszcze raz przestrzegam pana, ze lepiey nam spo-
Loynie, na tem samem mieyscu,konca nocy pocze-
ka¢.”

»Przesadny ghlupcze! zawotat starzec, i chciat
znowu powtorzy¢ surowy rozkaz, zeby natych-
miast ruszat daley—gdy w tem ucichta na chwilg
burza, i Morelli ustyszal pomieszane ludzkie glo-
sy, a nawet nie zbyt daleko lekki szczgk or¢za.

,»Chyba tam szatan za mna trop w trop goni”
przebeknal starzec zjadliwie i dobyt pistoleta—
Ruszay totrze, wotat do woznicy, popedzay swo-
je konie,co masz sity,albo ja ci kule do tba zapedze.

,,Dla Boga, co ciebie, wuju, moze znagla¢ do
tak strasznego postepku,” zawotala przelekta A-
delina, upadajac na jego rgce—,,Day mi pokoy,
odpowiedzial Morelli, i silnie odepchnat ja na jey
mieysce, ,,Nie mozna czasu traci¢, chyba predkie
i stanowcze postepowanie ratowaé nas moze.”

Pogréozki Morellego wybity z gtlowy woznicy
wszystkie jego strachy— Zaciagl biczem i juz ko-
nie zywo pos$piesza¢ zaczety, gdy w tem pomie-
ty gestwing lasu, po obustronach drogi bedacego,
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pokazato si¢ §wiatto i w teyze chwili odglos >tqui
vit,: naszych wedrownikow przywitat.

,,Zgingtem!” zawotat Morelli, i polozyt pisto-
let przed sobg—potem predko wydobyt jaki$ pu-
gilares zpod kamizelki, i drzaca r¢ka wyrzucit
go przez okno kareciane pomig¢dzy krzaki—,,Badz
zdréw owocu tylu trudéow 1 starah—mruknat so-
bie z gorzkim u§miechem—-chwatla Bogu, ze two-
jey tresci nikt mi wydrze¢ nie moze, gdyz moja
pami¢é zatrzymala ci¢, jako naydrozszg puscizne.”
,,Ale, m0y wuju—ja nie poymuj¢” —chciala mé-
wi¢ Adelina.

,,Milcz—przerwat starzec— teraz niech sohie
przychodza, ptaszek uleciat, i gniazdeczko prézno
zostato.”

Tymczasem ci, co naszych wedrownikow
strzymali, zblizyli si¢ do pojazdu. Mieli oni nie
wielkie latarnie, bardzo stabo lesne okolice i ich
samych widzie¢ dozwalajace. Dopiero mechanik
1jego siestrzenica poznali, iz zotnierze francuzcy
woéz ich otoczyli, a tym czasem kilku z nich uj¢to
konie za cugle. Adelina bezpieczniey i spokoyniey
teraz wygladata, przekonawszy si¢, zeto nie zbdy-
cy na nich napadli, jak to si¢ jey zdawato, kiedy
postyszata pierwsze wykrzyknienie. Ré6wniez i
na twarzy Morellego wddoczniey spokoyno$¢ ma-
lowata sie, zdawal si¢ nawet z niejakiem$ upodo-
baniem poglada¢ na blisko stojacych Zotnierzy;
lecz tein nie oszukal Adeliny, ktdéra znajac dosy¢
swojego wuja, nmiata pod tg maska zaufania, roz-
pozna¢ burze duszy i drgczacg go niespokoynosc.

Z pomiedzy kupy Francuzéw, w zadziwiaja-
cym milczeniu zostajacych, wystapit po niejakiey
jthnili wysoki mezczyzna, i przyblizywszy si¢ do
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pojazdu, przy §wietle trzymaney przezen lataren-
ki, przenikajacym wzrokiem przypatrywat si¢ 10
Adelinie, to jey wujowi. Z kapelusza, suto zlotem
ozdobionego, izpowiewajacey na nim kity, mo-
zna bylo wnosié¢, ze to jest jaki§ oficer wysokiey
rangi. Twarz jego zdawata si¢ dosy¢ mtoda i rysy
jey szlachetne, lubo nie trudno byto poznaé, ze
byt igrzyskiem zywych namigtnos$ci i cigzkich
wielokro¢ doswiadczat trudow: bo na jego obli'
czu wyryty si¢ gitebokie i niestarte ich Slady. A-
delina nie mogta utai¢ przed soba, ze 6w mezczy-
zna byt bardzo interessujacym, a to tern wigcey,
ze niejakjesS podobienstwo skladu ust zrodzito
w niey mite przypomnienie drogiego Reinholda-
z reszta jednak zapadte jego policzki ijaka$ sro-
go$¢, napiatnowana w rysach twarzy, wcale jey
nie podobaty si¢. To uczucie wstretu coraz bar-
dziey wzrastalo, im wigcey zwracato uwage na
szpiegujace weyrzenie nieznajomego ina jego o-
c?y> przykrym blaskiem iskrzace sig.

Dtugo on nie przerywal wspdlnego milczenia,
i pogladajac to na Adeling, to na jey wuja, zda-
wat si¢ oczekiwac, poki oni nie odezwa sie; lecz
nareszcie ostrym i ponurym glosem w te stowa do
nich przemowik:

» L0 jestco$ nadzwyczaynego, ze ja na tern le-
$nem bezdrozu, posrod goér wysokich i jeszcze
w nocney porze, spotykam podréznych. 0d kilku
miesigcy trzymam straz na tych goérach, a prze-
ciez zadney obcey twarzy widzie¢ mi si¢ nie zda-
rzylo.Céz to za przypadek wypedzit WPP. w noc
burzliwg idzdzysta? ”

Adelina byta bardzo zdziwiona, ustyszawszy
z ust francuzkiego oficera te stowa, ptynnie w jg-,



zyku niemieckim wymowione, w ktorych nawet
czu¢ si¢ dawat nieco prowincyonaluy dyalekt.
Morelli za§ zuprzeymym usmiechem,bez zwto-
ki, odpowiedzial nieznajomemu, ze nader wazne
zatrudnienia zmuszajg go, ile mozna, przys$pieszy¢
koniec podrozy; ze z tego jedynie powodu i nocg
jecha¢ musi; a nareszcie, ze woznica zapewne
zbladzit z drogi, i zawidzt ich pomigdzy gory.

,,Bardzo bylbym wdzigczen, dodatl jeszcze,
gdyby$§ W P. rozkazat ktéremu z podkomendnych
wyprowadzi¢ nas na droge; urgczam, Ze przewo-
dnik bedzie za swoje trudy dostatecznie nagro-
dzonym.”

Kiedy to starzec mowit, Adelina trzymajac
dotad wlepione oczy w nieznajomego, musiata je
spusci¢ bojazliwie: bo w jego zuchwalem spdyrze-
niu wyraznie odbita si¢ dzika inamigtna poza-
dliwos¢.

Oficer znowu si¢ odwrocil do Morellego i gro-
znie, marszczac ciemne brwi swoje, ozwat si¢ su-
rowym i rozkazujagcym glosem: ,,Gdzie jest twoy
paszport, rndy Panie?Mam rozkaz rewidowa¢ po-
deyrzanych podréznych, a WPan sam przyznasz,
ze jego nocna jazda wcale nie moze bydz wolna
od podeyrzenia.

Dreszcz mimowolny przebiegt po skorze star-
ca; ale nie tracgc na pozor swojego zaufania, wy-
dobyt zadany papier i podat go oficerowi.

,,Mechanik Morelli”— przeczytal nieznajomy,
otworzywszy paszport, i w teyze chwili, niby cé$
przypominajac, potozyt r¢ke¢ na swojem czole. ,,Co
to jest? jezeli si¢ nie myle, zdaje mi si¢, ze w tych
dniach odebratem zalecenie, izbyita osobg takiego,
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nazwiska, jeSliby si¢ zdarzyto, schwytat i natych-
miast wyzszey zwierzchnosci przedstawit.”
»W Pan mylisz si¢ zapewne, to chyba btad ja-

kis” —zywo odezwal si¢ starzec.
,,Badzspokoynym,z zimng krwiag odpowiedziat
nieznajomy — bydz moze, ze si¢ myleg: bo tez i

niemato mam podobnych rozkazéw. Teraz je-
dnak zadng miarg stanowczo powiedzie¢ nie mo-
ge, co mam zrobi¢ z Wac¢Panem. Zmuszony prze-
to jestem pod strazg kazaé¢ zaprowadzi¢ jego na
bezpieczne rnieysce, gdzie i1 sam poSspiesze, jak
tylko uwolni¢ si¢ pd innych wazniejszych zatru-
dnien. Jutro, a naydaley pojutrze, cala sprawa
bedzie skonczona,”

Morelli zbladt na to o$wiadczenie iw kon-
wuisyynem poruszeniu mocno $Sciskat r¢eke Adeli-
n\T— Przebodg! zawotata ona, céz teraz znami bg-
dzie!”

,.Prozno si¢ lgkasz, pigckne dziewcze”— tak jg
uspakajat oficer, starajac si¢ przykremu glosowi
swmjefnu, nadaé¢ jak mozna paywigksza tagodnos¢.

.Spodziewam si¢, mowit on, ze rzecz cala z cza-
sem wyjasni si¢,bez zadnych dlaWPP.ztych skut-
kow, ize z twoich powabnych usteczek ustysze
przebaczenie, zem ich podrdéz nieco opoznit.”

,,yViec "yVasPau chcesz doprawdy” — ozwat
si¢ znowu Morelli— a]e oficer juz go nie stuchat:
owszem zblizyt si¢ do swoich ludzi, i c6$ pocichu
Znimi rozipawiat. Zapewne, na skutek jego roz-
kazu, dway zotlnierze, uzbrojeni w strzelby i pa-
tasze, siedli do karety naprzeciw Adelinv i jey
wuja, trzeci za§ umiescil si¢ obok woznicy na ko-
ztach. Z zimng grzeczno$cia pozegnal oficer na-
szych podréznych, i dopiero droga wskazang przez
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zolnierza na koztach siedzacego, wyruszyt pojazd
clo celu, zlgknionemuMorellemii i jego siostrzeni-
cy zupetnie niewiadomego.

Burza powoli ustawaé poczeta, po chwili juz
zupeinie deszczu nie bylo, i juz gdzie niegdzie
gwiazdy si¢ przesSwiecaty przez rozdzielone i prze-
sadzone chmury. Po straszliwem wyciu wia-
trow,nie dawno ztoskotem rozlegajacych si¢ w so-
snowym lesie, nastata cisza, przerywana chyba
tylko gtosem dzwonkow, trzod hydta tu i 6wdzie
na dolinach paszacego si¢. To wszystko jednak nie
powracato spokoynosci przelgknionemu umysto-
wi Adeliqy; a w duszy pana mechanika taka
trwata burza, jakiey chyba doswiadczy¢ moze ten,
,co ledwo uciekt zpod gruzu murdéw, trzgsieniem
zieini w posadzie swojey wzruszonych. W samey
tezrzeczy trudno mu byto uspokoic¢ si¢. gdy juz juz
miala bydz odkryta zagadka pelnego tajemnic zy-
cia jego, i gdy mu w jedney chwili stanat przed
oczyma zywy obraz oczekujacey go haniebney
$mierci.

II.

Pogodny i pigkny ranek nastat po burzliwe*
nocy. Juz .stonce przez wierzchotki wysokich so-
sen zacze¢to oswieca¢ promieniami sveojemi yosko-
szng doling¢, nakoto ogromu,emi drzewami otoczo-
na izbudowany pos$réod niey dworek podzytey
wdowy,Marta imie majacey.Wtasnie w tey chwj-
Ji wyszta z mieszkania Elzbieta, synpwica Marty,
niosac do krynicy dwa naczynia ze Swiezera mle-
kiem, zeby je zabezpieczy¢ od predkiego sk wa-
lenia. Lica dziewicy ja$niatly rumiefnicem, czet-
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stwos$¢ i zdrowie oznaczajacym; ciemne oczy z pod
czarnych kedzioréw swiecity si¢ jak dwa drogie
kamienie, a ubior wiesniaczy i krotka,gesto fatdo-
wana spodniczka, nadawaly Elzbiecie wlasciwy
urok, lem wiekszy, iz sama, zapewne, onim nie
wiedziata.

,.Swiety Antoni!”zawotala ona, pogladajac na
mgle, coraz nizey opadajacg z wierzchotkéw gor,
przed jey oczyma bedacych—,,Oho! zjakiem usza-
nowaniem goéry zdeymuja swoj¢ ciemnag zastong
przed wschodzgcem stoncem, i jak jego dobro-
czynne promienie rozpraszajg tumany zponad je-
ziora Mummel, pedzac je gdzie§ w giebokie po-
migdzy lasy przepascie , lub w parowy dzikich
skat. Wszystko dowodzi, ze nastgpi pigkna po-
goda po tey okropney nocy, co mnie tyle troskow
nabawita.”’

Elzbieta wstawita swoje naczynie z pienigcem
si¢ mlekiem dostudenki, starannie ja przykry-
ta deszczkami, a potem, zblizywszy si¢ do kryni-
cy, wymyta twarz irgce Swiezg woda; powraca-
jac za$ nazad do domu, zzamyS$leniem wlepita o-
czy w jedno okienko, ledwo postrzegac si¢ dajace
zpod szerokiego poddasza, wkoto caly dom opa-
sujacego-

,,BErenfryd do tey pory jeszcze nie powraca,
zcicliag mowila ona do siebie samey, nie moge doys¢
zadnym sposobem, dla jakichto zatrudnien. Boég
wie, gdzie on cate noce przepedza, iktoto sg ci je-
go dway towarzysze, co tak czesto do niego przy-
chodza, a on naprz6éd znimi na kilka godzin za-
myka si¢, a potem naycz¢Sciey razem wychodzi, i
wciaz przez wiele dni inocy nazad nie powraca.
Qn nie chce nawet wiedzie¢, ile lem smutku naba-



wia i mojey dobrey ciotce i mnie. Niechby dat po-
koy takim zatrudnieniom. Chciatabym wiedzie¢:
czy moja ciotka Marta podziela ze mna moje nie-
wiadomo$¢, wzgledem postgpkow jey syna. Zape-
wne musi co6§ wiedzie¢, albo tylko domysla sig, a-
le si¢ nie wydaje z tem, co wie, i sama jedna pozera
smutek, tak ja dreczacy.

Gdy tak rozmyslata sobie, przerwat jey mysli
glos kobiecy, z doinku wychodzacy.

»Elzbieto! moje dziecie! gdzie ty jestes? Czy
ty styszysz, jaki$ szmer, podobny do tententu koni
i huku, toczacego si¢ pojazdu?”

Dziewczyna zblizyla sie do domu ciotki, a u-
styszawszy, oco si¢ pyta, nadstawita ucha i cieka-
wie zaczela si¢ przystuchiwac.

,, W samey rzeczy, ciocio, powie ona po chwi-
li; zbliza si¢ tu jaki§ pojazd po drodze od spa-
dzistey gory Rozensztein, do nas wiodacey.W na-
szey dolinie to jest rzecz bardzo rzadka, ale oto
juz sa wcale nie daleko— pomingli skaty— Prze-
bog! to jacy$ zotnierze— i pojazd prosto przed nasz
doém zajezdza— ach ja nieszczg¢Sliwa!” Wymowi-
wszy ostatnie stowa, przelgekniona Elzbieta, pred-
ko wskoczyta do domu, i pierwsza jey czynnos$cia
byto zatarasowaé¢ drzwi drewnianym dragiem, a
tym czasem sama pani Marta, kobieta wysokiey i
chudey postaci z wybladta twarza, wyszla ze swo-
jey komnaty i rzekta: ,,Ey Elzbii.cO, co ty robisz—
To sg zapewne jacy$ podrézni, co zbtadzili z dro-
gi—a w domu Marty dotad kazdy przychodzien
goscinnie bywal przyjetym.”

,,Ale to sa zotnierze, ijeszcze Francuzi” — od-
powie drzaca dziewczyna.

»,Lem lepiey, rzecze Marta, wigc zapewne



bez zlego zamiaru do nas przybywaja. Ich Cesarz
z naszym jest w zgodzie, przeto niczego nie po-
winnismy si¢ lgka¢é— Odemkniy wigc drzwi i nie
bron nikomu weyscia.

Elzbieta, podtug rozkazu ciotki, odtarasowata
drzwi, ale sama czern predzey pospieszyla podl
zastone Marty, ktéra nayspokoyniey u drzwi dom-
ku stojac, oczekiwata majgeego si¢ rozwinaé wy-
darzenia.

Kareta zpodroznymi, spusciwszy si¢ z gory,
skierowana zostala, naprzéd na doling, a potyni
prosto przed domek Marty. Mezczyzna, w ubio-
rze zotnierskim, naprzod zoiey wyskoczytipred-
ko wbiegl dodomku. Lecz. gdy wdowa poznala
W nim starego znajomego, wzrok jey zasg¢pit sig, a
wybladle czolo pokryto mnéztwo surowych mar-
szczek.

,C0z to za maskarada,Tomaszu? przemoéwita o-
na do zblizajacego si¢, ty mnie nie oszukasz, od razu
pod twoim ubiorem poznatam nayniegodziwszego
z towarzyszow, mojego zaSlepionego syna, ktore-
mu w jego tajemnych i zapewne niegodziwych
nocnych wyprawach zwykle pomagasz. Itogday-
by$ lepiey do tey pory, jak poczciwy goral, w mo-
gile spoczywal, zamiast tego, co masz witdczyc¢ si¢
tu i 0wdzie, totrowac istawac si¢ niegodnym bto-
gostawienstwa bozego.”

»WasPani masz dzi§ ochote do zarcikow, od-
powie zapytany §miejac si¢ roskosznie. My gonie-
my podobno za blogostawienstwem, lepszem od
tego, jakiego w grobie mogliby§my doswiadczad;
a z reszta, czy tajemnym, czy tez otwartym sposo-
bem, osiggne rzecz pozadang—skutek jeden, ze je-
stem panem tego, co mie¢ chcialem. Dopiero od-



rzuciwszy zarty, przystgpuj¢ do rzeczy- Main wa-
zne polecenie od syna WasPani, Erenfryda, kto-
rego same nazwisko w uaszym niemieckim jezyku
dowodzi, ze jest mito$nikiem pokoju.”

»MOw, nieprzyjacielem spokoynosci” — przer-
wata Marta z uniesieniem.

»Mozebym i ja tak mys$lat, odpowie Tomasz,
Oto6z ten Pan Erenfryd, kazatsi¢ naynizey ktaniac
Mamuni Dobrodzice, i przy tern, w imieniu jego
oswiadczy¢, ze tego starego jegomosci, co w ka-
recie siedzi, tudziez jego kuzynke, dopdty w swo-
im domu utrzymaé powinna$, poki sam Pan E-
renfryd do domu nie powrdci. Majatek i zycie je-
go nawet byloby w naywigkszem niebezpieczen-
stwie, gdyby ci panowie, lub ich woznica, przed-
wczesnie ztad wymkneli sig. Co wigksza, nie po-
winni oni wiedzie¢, gdzie i u kogo teraz si¢ znay-
duja. Ja i moi towarzysze, bedziemy si¢ o to sta-
rali, zeby nikt z tych panéw nie umknat; a zre-
szta, izby spelni¢ zupetnie zyczenie syna W Pani,
chciey sama tern si¢ zaja¢: bo ja w jey domu nie
mam prawa robi¢ dalszych rozporzadzen.”

,,Jakto! z gniewem zawotata wdowa, chcesz,
zebym miatla nalezeé¢ do jakiego$ niegodziwego
przedsigwzigcia. Czego chcecie od tego starego
jegomosci i od dziewczyny, co jest z nim razem,
zeScie ich tu gwattem sprowadzili i gwalttem za-
trzymujecie. Musisz mi wszystko powiedzieé, nic
nie kryjac, albo nie, to moy dom dla ciebie i dla
tych ichmosciow bedzie zamknigty.”

»ROb waspani co chcesz, odpowiedziat To-
masz szydersko, akiedy z winy waspani jey syn,
pan Erenfryd zawis$nie na szubienicy, albospotka



si¢ znozem na gillotynie, chciey ten wypadek so-
bie, a nie mnie, przypisaé.”

,,Co ty mowisz? pytata Marta stabym gtosem,
i zprzestrachu zmuszona oprze¢ si¢ o Sciang, boby
pewnie upadta—zacd6z miataby go spotkaé §mierc
tak haniebna.”

,,0! ispotka go bez watpienia, jezeli WPani
odmowisz mu ustugi w teraznieyszem wydarze-
niu.” Odpowiedzial goral znaywigksza pewno-
$cig.” A dla mnie, moéwit daley, wszystko jest je-
dno, siebie i swoj¢ skorg sam zabezpieczy¢ potra-
fig, zreszta za§ urnywam re¢ce, jako niewinny.”

Elzbieta, wystuchawszy za drzwiami caley ro-
zmowy, przyblizyta si¢ do Marty i tkliwie do niey
rzekta: ,,Jak mozna,kochana ciocio, rozmys$la¢ dtu-
zey, coteraz uczyni¢ wypada. Wszak styszatas,
chodzi tu o zycie Erenfryda, zgrzeszytabys, gdy-
by$ go nie ratowata; a polem, wszak ci panowie
musza bydz zli ludzie, jezeli nasz Erenfryd tak
si¢ ich boi.”

,,Tak, tak moSciapanno Elzbieto, zasmiatl si¢
znowu Tomasz, WPanna stajesz w obronie E-
renfryda. Tego si¢ spodziewatem.”

Dziewczyna rumienita si¢ coraz mocniey ze
wstydu i zniespokoyno$ci, aznareszcie Marta we-
stchnawszy gteLoko, rzekta:,,Niecbze itak bedzie.
Dla stabego serca matki nie masz wigkszego pra-
wa nad mitos¢ ku dzieciom. Wprowadz podro-
znych do pokoju Erenfryda, ale badz pewnym,
ze nie dozwolg¢ zadnym sposobem, zeby im co zle-
go pod moim dachem staési¢ miato, owszem przyy-
me¢ ich goscinnie, tak, jak zycze sobie taski bozkiey
i jego Swigtych, w godzin¢ mojey $§mierci.”

Tomasz zywo podskoczyt do karety iodem-
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Lnat drzwiczki. Adelina ijey wuy, dotad z boja-
zni nieporuszenie siedzacy w karecie naprzeciw
uzbrojonych ludzi, wysiedli z pojazdu, a zanimi
stanal Tomasz ze swojemi towarzyszami.

Adelina pilnie przypatrywata si¢ domowi, do
ktorego ja obecny wypadek zaprowadzit, iktory
z rozmaitych wzgledow niemala nabawiat jg cie-
kawosciag. Domek ten byl dosy¢ rozlegly, ale nie
wysoki,w okoto podszerokiem poddaszem zrobio-
na byta gaierya, poustawiane na niey rozmaite
sprzety, do gospodarstwa stuzace, tu i 6wdzie zo-
stawiono tylko prozne mieysea dla robdt czeladzi.
Wszystko tak byto czysto i porzadnie utrzymane,
sam domek i polagczone znini zabudowania tak lu-
by sprawiaty widok, ze wzrok dziewczyny zprzy-
jemnoscia na niem zatrzymywal sig.

Ale dla jey wuja nie miato to by naymniey-
szego powabu. Ponurym i przeszywajacym wzro-
kiem mierzyt on od stop do gtowy Tomasza,ktorzy
dotad rownie, jak jego towarzysze nieprzelatna-
ne zachowywal milczenie, a teraz w prostey
niemieckiego gorala mowie, zapraszal mechani-
ka ijego krewne, zeby weszli do domu i odpo-
czeli cokolwiek po trudach. Moreli nic nie od-
powiedzial na te zaprosiny; lecz po chwili ohey-
rzawszy rownie dwoch innych swoich strazni-
kow, wyrzekt z szyderstwem do Tomasza:

,,Brawo! widz¢ byliscie bohaterami wielkiey
armii, ktora z llossyi z takim tryumfem wrocita:
tamto nabyliscie owych guzikow, ortami ozdobio-
nych, tam tez zapewne od mrozu tak si¢ wam
sukno posciagato, ze przypatrzywszy si¢ zblizka
raczey do farbowanego plotna podobne: rowniez
od zimna pokurczyty si¢ iszable, a w predkiey
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ucieczce pogubiwszy bagnety z karabindéw, za-
miast ich macie teraz mys$liwskie strzelby. Bra-
wo! pigkni z was rycerze.”

Na taka mowe, Tomasz odpowiedziatglo§nym
$miechem, a nareszcie z niezachwiang poufatoscia
dodatl:

,,Wiecc WPan nareszcie poznales$, Ze nie jeste-
$my Francuzi, ani zolnierze. I prawdziwie przy
Swietle dziennym nikt nas za takich uwazac¢ nie
bedzie. Oh! za dnia lis w wilczurze, nie uydzie
za wilka, ale w nocy, moy panie, rzecz ma si¢ ina-
czey: sam pan do§wiadczylte$§,ze mozna bydz oszu-
kanym: bo wtedy ptocienny muudur krétki néz
my$liwski i strzelba zwyczayna, moga si¢ wydac
bogatemu panu tak dlugiehii, jak jego zycie. Day-
my jednak pokoy niepotrzebnym rozmowonr.pro-
sz¢ panstwa do pokoju: mieysce dla nich przezna-
czone jest wcale roskoszne i mite, a kuzynka pan-
ska moze w niem spokoynie odpocza¢ po tru-
dach przesztey nocy.”

»Ani z mieysca nie rusze¢, poki si¢ nie dowiem,
kto jesteScie i czego chcecie odemnie—-odpowie-
dziat mechanik stanowczym glosem —ani slowa-
bym do was nie przemowit, gdybyscie mi nie za-
brali mojey broni: postapitbym z wami, jak z lo-
trami i rozboynikarai, ktérzy bezprawnie naru-
szaja bezpieczenstwo podréoznych. Dosyéze tego,
nie przeszkadzaycie mi wdalszey podrdzy,albo
ja dopadne¢ do pierwszey jakieykolwiek zwierz-
chniczey wtadzy i §ciagne na wasza gltowe taka
burz¢, iz pomimowolnie przed nig zadrzycie. ’

,,Mospanie , rzekl Tomasz z zimng krwia,
wytrzasajac popiot z lulki, przy W Pana sta-
rych i powaznych latach nie godzi si¢ bydz go-



raczka izapalencem ; cbciey pamicgtaé, ze jestes
w naszey wladzy, i ze na jedno moje zawotanie
zjawi si¢ dwudziestu porzadnych chtopakéw,mo-
gacych w mgnieniu oka zapatpanskiposkromic¢.Nie
rob przeto wigcey ceremonii, aidz za mng. Co
do mnie, spetniam dane mi rozkazy; w skutek ich
zmusz¢ W Pana pozosta¢c w tem bezpiecznem u-
stroniu, poki kto$ drugi tu nie przybedzie, i dal-
szych rozporzadzen nie zrobi.”

,Ktoz jest ten drUgi, zapytal starzec z zawzig-
toscia, widzac, ze ni prosby, nigrosby nie skutku-
ja: jakiez to jest jego zatrudnienie, co go na chwi-
lg¢ zaprzestaé¢ nie moze.”

,,0! to zatrudnienie jest bardzo wazne, a imie
mojego rozkazodawcy brzmi nader szanownie.”
Dziko zas$miat si¢ Tomasz, a jego towarzysze ro-
wnymze $miechem odpowiedzieli: po czem do-
dat:,, Wigcey Panu nic powiedzie¢ nie moge,chy-
ba ten, o kogo pytasz, sam, jak powrdci, cala rzecz
wyjasni, jesli jeszcze to jemu podobac si¢ bedzie.
Tym czasem prosz¢ na ptzod.Bez zadney zwtoki.”

Adelina coraz bardziey lg¢ka¢ si¢ poczynata,
styszac rozmow¢ wuja z zuchwalym goratem: sg-
dzita bowiem, ze wpadli w r¢ce zbdycoéw, ktdrzy
ich umyslnie do tey kryjowki zawiedli, zeby tym
tatwiey zatrze¢ §lady dokonaney zbroni. Wtem
z jednego okienka domku, wysuneta si¢ wybladta,
ale przyjemna, twarz podzytey kobiety, ite sto-
wa daly si¢ im stysze¢:

»Badzcie WPanowie spokoyni, weydzcie $§mia-
to do tego domu. Nie mog¢ wprawdzie przeszko-
dzié, zebys$cie tutay przez czas niejaki$ zatrzyma-
nymi nie byli, ale tez razem urg¢czam, ze i wlos
nie spadnie wam z glowy, ize pod moim dachem
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naymnieyszey nieprzyjemnos$ci nie doznacie. Tak
mi Boze dopomoz i wszyscy $wigci. 5

Adelinie zdawato sig, ze styszy gltos Aniota; zy-
wo obrocita si¢ w te strong i postrzeglszy wyraz
godnosci w rysach podzytey niewiasty, tern bar-
dziev jeszcze si¢ uspokoita. ,,Me, md\%ita sama do
siebie, ta twarz nie moze bydz falszywg,wida¢ na
niey $lady smutku, ale nie zbrodni, polegam
zupetnie na jey przyrzeczeniu, ijestem pewna, ze
jey postepowanie odpowie zupetlnie mojemu zau-
faniu. :

Przeciwnie mechanik, z pewnym rodzajem
nieufnosci spdyrzat na wdowe: chcial nawet do
niey cé$ przemowic¢: ale okienko znowu si¢ zam-
kneto, i ta, co mowita, zniklta. W niepewnosci
przykasit sobie usta, a potem wzial siostrzenicg za
reke 1 wszedl znia do domku.

» Ta baba nigdy nie przestanie §wiegotac.”
burknat pod nosem Tomasz, i dat znak towarzy-
szom, zeby wzi¢li pod swoja opieke woznicg, po-
jazd i konie— ,,Jednak ja w tern, mowit daley, ze
oni zsoba nie spotkaja si¢ i nie wypaplaja wza-
jemnie, czego wiedzieé¢ nie powinni.”

To rzeklszy, szybkim krokiem pospieszyt w $lad
za Adeling ijey wujem.

Pokoy, dokad wprowadzono Morellego z sio-
strzenica i gdzie ich gorat natychmiast zamknat
na zamek, zrobil na umys$le dziewczyny, réwniez
przyjemne, ile niespodziewane,wrazenie:powszy-
stkich stronach na $cianach pozatykane byty ziele-
niejace si¢ galazki, a na nich zawieszono koszyki z
czarng ogrodowa ziemia, z ktérey wyrastaly,wta-
$nie begdace teraz w samem kwiecie, roze, lilie,
narcyssy, gozdziki, iinne kwiaty, mitym wido-



kieni i wonig obdarzajace przychodniow. Co wig-
ksza, ta roskoszna altanka, ozywiona byta przyje-
mnym $§piewem oswojonych ptaszat. Jedne z nich
ukryty si¢ pomigdzy gatazkami przed nowemi
przychodniamijdrugie za$, zdaje si¢ chciaty, w tey
samey cuwi1: zabra¢ zniemi znajomo$¢. Skowro6-
nek rozpoczal swojg weselng piosnke: uczony
drozd swoje gwizdanie: czuty stowik, stodkie za-
zalenia, a kukutka zpomigdzy gatazek cyprysu o-
zwatla si¢ zwyczaynem powitaniem.

»Przeklete piski— zawotat z niecierpliwos$cia
Morelli i rzucit si¢ na porzadna posciel, jakby
umys§lnie dla nich przygotowana. Jesli wyda-
rzenia przeszley nocy-nie zakrecily jeszcze zupet-
nie glowy, ten wrzask gluszacy zapewne reszty
dokona — A ty, Adelino, co my$lisz o tem wszy-
stkiem?”
m¢*-j,0'h mnie bardzo wesolo— odpowie siostrze-
nica, otwierajac okienko, zeby si¢ okolicom lepiey
przypatrzy¢— Od chwili,kiedy ustyszatam glos tey
Lladey kobiety, i kiedy wesztam do tego pokoju,
napelnia mi¢ mite uczucie zupelnego bezpieczen-
stwa. Wida¢ ze tu kochaja przyrodzenie, tu nie-
masz naymnieyszego $§ladu, zeby mieszkafcy mo-
gli mie¢ jakie niegodziwe zamiary.

»Nierozsadne paplanie i romantyczne bre-
dnie” rzekt Moreli: ponuro i oddat si¢ giegbo-
kiemu zamysleniu. Adelina za$ spokoynie i z nie
jakim§$ rodzajem zachwycenia przypatrywata sig
picknym okolicom przez drociang krat¢, zrobiona
u okien,dla tego,zeby skrzydlatym $§piewakom za-
broni¢ powrotu do le$ney ich oyczyzny.

Zielone pagorki,lekko spuszczajace si¢ az na do-
ling, w wielu mieyscach strumykami przerznigta,
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wydawaty si¢,jakby pokryte pigknym kobiercem.U
ich podnoza mnoéstwo rosngcych krzewiow two-
rzyto wieloliczne klomby, uwienczone roztozy-
stemi gateziami wysokich sosen lub jodet. Daley
nieco ponad pagoérkami wznosily si¢ strome gory
i nagie skaty, acaly amfiteatr w dosy¢ obszer-r
nem oddaleniu konczylo pasmo gor, ktéorych
szary kolor bardziey jeszcze odbijal od §wietno-
sci ztocistych chmurek, nad ich wierzchotkami za-
wieszonych. Dawat si¢ stysze¢ mily szmer pasg-r
cey si¢ trzody okoto strumienia, z géor wytrysku-
jaeego, 1 Spiew poranny pasterzy z weselem nie-
winnos$ci witajacych pickny poranek. Wszystko
jednem stowem dowodzilo pokoju duszy miesz-
kancow i tego szczescia,jakiego dos§wiadczy¢é moze
cztowiek poczciwy, bedacy w zgodzie z sobg sa-
mym i z calem przyrodzeniem. Widok ten rozr
czulil Adeline inapetniajac jey dusze tem nie-
pojetem inieokre$lonem jakiem$ zadaniem , za-
wiodl ja w kraing nader milych przypomnien.

,,Jak to, z podziwieniem moéwita ona do sie-
bie samey, powiedziatabym, iz, jak przez sen, by-
tam juz w tey okolicy, i wszystko to widziatam,
co teraz widz¢? czy tez bydz moze, zeby urojone
zesztych latfantazye upodobanych widokoéw prze-
nosity mi¢ w okolice, teraz rzeczywiscie oczom
moim przedstawione. Ale nie:—poznaj¢,co to jest,
i zwierciadto duszy objasnito rzecz calg w pra-
wdziwych jey zarysach. Tak jest:— Reinhold wie-
lokro¢ opowiadat mi o podobney okolicy i na-
zywal ja swojg oyczyzna. Tak wtlasnie wygla-
data ona przed oczyma duszy mojey, tak wie-
dziatam o szmerze strumieni i o pasgcey si¢ po
takach trzodzie bydta- JYa takicy murawie przed
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domem rodzicielskim, mate jeszcze dziecie , igrat
on ze swoim dzikim bratem : tu zluboScig przy-
patrywat si¢ rozkosznym pagérkom, a z pewnym
rodzajem uszanowania pogladal on na owe cie-
mne goéry iobnazone skaly. O nie inaczey , glos
przypomnienia bardziey jeszcze wciska si¢ do
mojego serca, i coraz bardziey w czarowue wpra-
wia mi¢ omamienie. Wszakze pokoy Reinholda i
jego brata zawsze byt ozdobiony zielonemi gataz-
kami i pachngcemi kwiatami, zawsze w nim by-
waty kupy plaszat, z wesotym §piewem przela-
tujacych z kwiatkow na kwiatki po tey roskoszney
altanie. Czyz nie tu, kiedy dziki brat jego wycho-
dzit na polowanie , lub potow ryb w poblizkim
jeziorze, Reinhold, oddany swoim smutnym du-
maniem,jeden pozostawal, w tern zielonem ustro-
niu, zeby si¢ smucié, iz nie ma sposobno$ci nau-
czenia si¢ czego$ wigcey nad to, co umial nau-
czyciel nie daleko ztad bedacey wioski. Oyciec
jego zanadto predko umarl, zawiedziony w swo-
ich nadziejach, i zmuszony zrzec si¢ waznych za-
trudnien, ale zyjac na ustroniu przy zonie, nie
wykwintnie wychowaney , jednak prawdziwe
domowe jego szcze$cie stanowigcey , umial on
roznieci¢ w piersiach dziecigcia iskierke szlache-
tney dumy i che¢¢ do nauk. Juz oddawna oy-
ciec Reinholda spoczywal w grobie, kiedy mat-
ka jego, widzac dorostego mtodzienca z niepoha-
mowang tesknota do wyzszych zatrudnien, stod-
kiemi pocieszeniami pozadaney przysztosci ko-
ita tzy jego, i w samey rzeczy wkrotce potem
wystata go do nayblizszego miasta, zeby mogt u-
sposobi¢ si¢ w tern, co za potrzebne dla siebie u-
zna. Odtad juz go wigcey nie widzigja, ale z ia-



kaz czutoscia wspominal on za kazdym razem
swoje ukochang matke¢: bo, czyz mogla ona nie
bvdz kochana. O czemuz janie mam matki—mo-
wita daley rozrzewniona Adeliua—dla czegoz
moéy wuy w postgpowaniu ze mng nic takiego nie
okazuje, coby tchne¢to rodzicielskiem przywiagza-
niem. Tak jest, czuj¢ , ile bytabym szcze¢sliwa,
przytulajac si¢ do macierzynskiego lona , jakby
nikly przede mna wszystkie troski, wszystkie u-
dreczenia. Ha, co za mys$l, jak blyskawica prze-
jeta moj¢ dusze. Jesli matka Reinholda tutay sig
znayduje—rjezeli owa blada kobieta ?

Kiedy dziewczyna, prawie do stanu goraczko-
wego marzeniami doprowadzona, wiedzie sama z
soba taka rozmowg, w tym momencie otworzy-
ty si¢ drzwi, i1 przed Adeling stang¢ta Marta ze
swoja powazng i bladg twarza.

,,To ty jeste$, z zapatem zawotata dziewica i
rzucita si¢ do noég zdziwioney staruszki. Ty jestes
macka Reinholda, badzze i moja! ”

Marta, prawie przelgkniona,pogladata na klg-
czaca dziewicg, nie mogac ani slowa wymowic: a
tymczasem Tomasz, juz z zolnierskiego przestro-
jony w proste wie$niacze odzienie, wszedlszy za
Marta, tak rzekt do niey:

»VV Pani nie uwodz si¢: to sa jakie§ podstepy,
starzec 1 dziewczyua naypewniey usiedli si¢ na
zgub¢ syna WPanL ”

,,Oaa wpadta w goraczke” zawotat Morelli,
szybko powstajac ze swojego to6zka. Przy pomo-
cy Tomasza podnidést on omdlata dziewczyng i
polozyl na poscieli; potem upraszat staruszke, ze-
by co6$ orzezwiajacego dla jego synowicy przysta-
ta, az reszta staranie o niey zostawila jemu sa-
memu.
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Tomasz w tym razie zupelnie potakiwat me-
chanikowi, i Marta, przez usilne nalegania, zmu-
szona byla wyys$¢ z pokoju, nie bez pewnego je-
dnak podeyrzenia, iz Morelli i Tomasz chcag ja
oszuka¢ w ninievszem zdarzeniu. Czyz ta biedna
dziewczyna mogta bydz tak wprawna w sztuce
udaw-ania , jak tego dowodzit powiernik Eren-
fryda: mogtazby zmysle¢ omdlenie i zupeina u-
trat¢ zmystow. Z resztg z ust Adeliny wyszto sto-
wo , drozsze dla serca matki nad wszystko, co
nnata naswiecie, i to jeszcze wymowity je usta
nieznajomey, z uczuciem, jakiego zmys$li¢ nie po-
dobna.

Wdowa postata czem predzey przez Tomasza
potrzebne dla synowicy mechanika orzezwiajace
lekarstwa, a potem, przywolawszy Elzbietg, opo-
wiedziala dziwne swoje wydarzenie znieznajo-
ma dziewczyna, w ktorey cierpieniach widocz-
nie brata udziat.

,,Jednak nie trzeba dac¢ si¢ oszukac¢” zzapatem
mowita Elzbieta, zawsze troskliwa o los ukocha-
nego Erenfryda: ,Jezeli 6w stary jegomos$c¢ i ta
panienka,tyle przezCiooi¢ usprawiedliwiana, rze-
czywiscie inaja zte zamiary wzgledem Erenfry-
da , to tez musieli zapewne wczes$nie powziaé
wiadomo$¢ o nim i o jego familij nych stosunkach.
Oy nie trzeba im wierzy¢, i tg razg z duszy cie-
sz¢ si¢, ze Ciocia poszta$ za rada Tomasza.”

Marta z niedowierzaniem potrzasala gtowa,
lubo nie mniey troszczyta si¢ o Erenfryda,ktorego
tajemne izapewne przeciwne prawom postepo-
wanie, podawalo zycie jego w wielkie niefoez-
pieczenstwo.Ona westchneta glgboko i tak rzekta:

,,Jezeli co ztego stanie si¢ z Erenfrydem: on
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6am bedzie przyczyna swojey zguby :alc ta biedna,
cbora dziewczyna, ona Zadnemu stworzeniu nic
zlego zyczy¢ nie zdola; za starego nie recze, ale
jego krewna do niczego zlego nie nalezy. ”

Marta w przeciagu dnia tego wielekro¢ stara-
la si¢ zblizy¢ do cierpigcey Adcliny, zawsze je-
dnak jey przeszkadzano: raz Tomasz nie wpu-
Scil jey do pokojU) to znowu sarn Morelli wyma-
wia! sie; ze Adelina spi, i Ze w jey cierpieniach,
przez trudy podrézy sprawionych, jedynem le-
karstwem jest odpoczynek, a tem samem mie-
szaé jey spokoynos$é, jest to umySlnie powiekszaé
jey cierpienia. Marta musiala si¢ kontentowae
takiemi wymoéw kami i prawie nie chcie¢ widzieé
Adeliny, zeby przez to nie staé si¢ przyczyna wie-
kszey utraty jey zdrowia. Ale coraz gloSniey od-
zywalo si¢ w duszy staruszki imie, przez niezna-
joma wvmov. ione , tak, Ze nie ntogla uspokoié
wewnetrznego poruszenia, jakie si¢ wzniecilo
przy pier wszem ich spotkaniu.

III.

Tegoz samego dnia nad wieczér, ruch byl
nadzwyczayny, okolo mostu nadrenskiego, znay-
dujacego si¢ na drodze,wiodgcey z Kehl do Sztraz-
burga. JezdZcy wojenni i cywilni przelatywali
na koniach tam i nazad. Piesi rozmaitych stanéw
plci obojey powoli sobie przechadzali si¢ po obu
stronach szerokiego mostu, pod ktérym wspania-
la rzeka, gwaltownie uderzajac sie o jego posade
spieniopemi balwanami, sama daley toczyla sie.

Poruszone tlumy ludu po wiekszey czeSci je7
den przedmiot ozywial, to jest, ciekawos¢. Kiedy
sie zblizyli do konnca mostu, stanowiacego gcani-
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c¢ migdzy Francya a panstwami Niemieckiemi,
oczy ich jednostaynie zwrdcone byly na Kehl:
czy tez nie uyrza nareszcie oczekiwanego orsza-
ku zatobnego z cialem francuzkiego Feldiharszal-
ka, ktory wtasnie polegt w ostatniey potyczce, i
ktorego zwloki mialy bydz przewozone do fa-
jniliynych grobow we Francyi. Ale stonce coraz
hardziey zblizalo si¢ do zachodu , juz nawet i
zmrok wieczorny poczal rozcigga¢ swoje ciemna
ppone¢ ponad ptynaca rzeka ijey okolicami, a je-
szcze nie bylo nadziei, zeby zebrani doczekacd si¢
mogli pozadanego widoku. Dobrzy mieszkancy
Strazburga, jakkolwiek szczery mieli zamiar i$¢
za ciatem poleglego feldmarszatka, postrzegiszy
jednak, ze zaledwie ostatnie promienie stoneczne
ztoca szczyty wiez icli miasta, zmuszeni byli
powro6ci¢ do domow, zeby im nie przyszto noco-
waé¢ pod gotem niebem, skoro bramy fortpcy zo-
stana zamknigte.

Teraz bylo nieco spokoyniey na moscie, za-
wsze jednak przemykali si¢ piesi do JCehl i naznd,
zwlaszcza, ze, korzystajac z pickncy lekkiey nocy
i §wiezego jey powietrza, nie tracili nadziei, iz
si¢ im uda, cho¢ troche¢ , towarzyszy¢ dostoy-
nym zwlokom nieboszczyka, w ostatniey jego
wedréwcece po ziemi. Straz honorowa, na grani-
cy frapcuzkjey stojaca, za dozwoleniem komen-
danta, réwniez znudzonego dlagjem oczekiwa-
niem, ustawila bron w koziolki; zolnierze za$ ze-
brawszy si¢ okolo ogromnego begbna, coim pod-
(czas wyprawy do Egiptu, dawat hasto potyczki,
pletli o piramidach i innych dziwach tego kraju.
Tuz przy moscie z obustron nad nim pality s;¢
smolane kagance, ktoérych czerwonawe $wiatlo,
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z miganiem odbijato si¢ w nurtach bystro ptyna-
cey rzeki.

,,Ureczam was bracia — Stychaé byto glos
wielomownego dobosza, ze beczki z napoteondo-
rami, lezg w katakumbach i piramidach jeszcze
przez dawnieyszych krolow egiptskich zakopane,
a kiedy si¢ znaydzie z nich jaki, to pewno je od-
kopie 1isobie zabierze. *’

Tym czasem szczg¢k broni i nagly okrzyk szylt-
wachn zapowiedzial zblizenie si¢ ciata feldmar-
szatka 1 jego konwoju. Dalsi¢ stysze¢ glos ko-
menderujacych: w mgnieniu oka cata straz sta-
n¢ta pod bronia: a glo$ne brzmienie begbnodéw tak
teraz byto nieustanne, jak wprzody jezyki we-
teranow, po raz tysigczny powtarzajacych swoje,
praw ie nadprzyrodzone, przygody.

Orszak zatobny, tyle juz si¢ przyblizytl, ze go
tacno widzie¢ mozna bylto przy $wietle goreja-
cych kagancéw; dziwno jednak bylo zebranym
widzom, iz nie posuwal si¢ powoli, jakby godno-
$ci iego przystawato, lecz $pi¢szyl zniezwykta
predkoscia Na czele jego oficer z gieboko na
twarz nasuni¢tym kapeluszem , przyblizywszy
si¢ do komendanta strazy , ledwie wyrzekl do
niego kilka stéw, a pokaznjac dany sobie ordy-
nans mianow al si¢ adjutantem Delolay, komende-
rowanym dla przeprowadzenia ciata zabitego
feldmarszatka do jego familiynych grobow i dla
oddania mu nalezney czci woyskowey. Przyta-
kiem zdaniu sprawy,na rozkaz trzymajacego straz
oficera bebny zamilkty, a zalobny powoz z catym
orszakiem co zywiey zblizal si¢ do mostu bez
naymnieyszego zastanowienia, tak wtasnie, jak
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gdyby nikt naymnieyszey bacznos$ci nie dawatl
na cze$¢, oddawana zwlokom nieboszczyka.

»Jak widz¢ na nic si¢ nie zdalo— przebe¢lénat
stary dobosz do swoich towarzyszow— ze$my tu-
tay wystapili z cala parada, chcac uczci¢ na-
szego marszatka. Gdyby Oll czul, pewnieby mu
pckto serce ze smutku, widzac , jak si¢ $piesza
odda¢ jemu ostatnig postuge item si¢ go pozby¢.
Sacre nom — ja sam go kiedy$ znatem : bo o
krok od niego dawalem hasto w czasie bitew pod
Eylau i Brinn. ”’

,,Prawde mowisz, kamracie —przerwat sasiad
dobosza— ale patrz, jak jego marszatkowska mos¢
byta wielka i otyla — nie masz dziwu, ze gonie
oming¢la pierwsza harmalna kula. Przypatrz sig
tylko, jaki woéz szeroki, i jak wysoko si¢ wzno-
si pod swoim czarnym catunem. Jakem Zzotnierz,
przyzna kazdy, ze szeSciu takich, jak ty, na miey-
scu tego ciata, “mogtoby si¢ wygodnie pomiescic. ”

W  tey chwili, naczelnik orszaku nazad zno-
wu na spotkanie woza powrdcit—Wysokie pio-
ra u jego kapelusza wspaniale wydawaty si¢ przy
blasku zapalonych pochodni, a na jego twarzy wi-
docznie dawat si¢ postrzega¢ usmiech wzgardli-
wy, tudziez ch¢é¢ i tryumf z doprowadzenia do
celu niejakiego$ tajemnego przedsigwzigcia. Gdy
tym czasem uszykowani zolnierze ze spuszczo-
ng bronig, oddawali cze$¢ woyskowa dostoynym
zwlokom. Podziwienie widzoéw coraz bardziey
wzrastato, gdy postrzegli , ze sam oficer naglit
Swoich podkomendnych do coraz wigkszego po-
$piechu, tak, iz orszak zatobny, ledwie w'sfapit
na most, ajuz nawet kolbami zaczg¢to popedzad



konie wozowe, do predszego biegu , idacy za$
przy wozie, zaledwie mogli zdazy¢ i§¢ za niemi.

Skoro caly orszak zalobny przeminal, naczel-
nik woyskowey strazy, u mostu stojacey, chciatl
si¢ takze oddali¢, ustgepujac stanowisko swoje
celnikom, zwykle przy moscie, jako na glownym
punkcie, strzegacych przywozu koéntrabandy, na
mieysce ktorych tylko podczas przeprowadze-
nia zwlok marszatka , zolnierze byli porozsta e
wiani. Gdy wtem znowu dat si¢ styszec szelest
zblizajacych si¢ jezdzcow i szczek broni.Na okrzyk
szyltwacba, glo$no izywo odpowiedziano , iw
tymze momencie pr¢gdkim galopem zblizyt si¢ ofi-
cer w bogatym mundurze i wielg orderami okryty,
aza nim dwoch zandarmow.

,,Co to jest? Pytal nowo-przybyly groZnym
i rozkazujacym tonem u komendanta strazy: ,,co
to za ttum ludzi skupil si¢ na mos$cie? ”

Komendant zblizyt si¢ do jezdzca i powie-
dzial, ze to jest zatobny orszak z cialem marszal-
ka, zabitego w ostatniey potyczce, ktorego odwo-
zi do grobow fatnillynych adjutant Delolay.

,Do sta par czartow, zawotal oficer, doby-
wajac szabli z pochew, jestto bezecne oszukan-
slwo, cialo marszatka jeszcze za mna z tylu , ja
sam jestem adjutant Delolay.”

Tu mocno $pigwszy konia ostrogami, on i dway
zandarmowie, przy nim bedacy, jak mogli konie
wyskoczy¢, puscili si¢ za nikngcym w ciemnoS$ci
orszakiem.

Celnicy za$ poznali dorazu, ze celem przed-
sigwzigtego oszukanstwa bylo to, zeby im zpod
oczu przemyci¢ ogromny tadunek z towarami.
»To sztuka kontrabandzistow” zawotlali jedno-



i67

glos$nio, i wrgcz, wszyscy razem pospieszyli przez
most za zandarmami.

,,Sacre-nom —mozwal si¢ weteran egiptski—
czy nie moéwilem, ze zolnierz ucliyhie nie moza
czci nalezney marszatkowi wielkiey armii, i po-
kazato si¢.ze to nie byli zotnierze, lecz totry, i ze
nie ciato marszatka, ale tadunek z tytuniem prze-
wieziono.”

Wszyscy si¢ $mieli. Komendant kazal sta¢ zot-
nierzom spokoynie, nie sadzac za rzecz przy-
zwoita, mieszac¢ si¢ w sprawe¢ celnikow, a wolac
raczey oczekiwac¢ na tem samem stanowisku, roz-
wigzania calego wypadku.

Jakkolwiek orszak pospieszal, jednak nie byt
w koncu mostu, gdy w uszach jego naczelnika o-
zwat si¢ tetent koni, p¢dzacych za niemi i wscie-
kty krzyk rozdgsanych celnikow.

,»O do djabta, mowit on przez, zgby— tak bli-
sko portu okret rozbi¢ si¢ musi.”

Tu on sam zaczal ptazowa¢ konie obnazonym
pataszem, ale nie mogl zadnym sposobem wigcey
przys$pieszy¢ ich kroku. I kiedy tuz,tuz za soba po-
strzegt oficera z zandarmami i thum cisngcych si¢
za nimi celnikéw, poznal, ze, chociaz jak nayroz-
tropnioy przyprowadzal do skutku swoje przed-
siewziecie, przeciez pozadany skutek spegkat sig,
i ze teraz raczey o wtasnem bezpieczenstwie my-
$le¢ nalezalo.

,,Juz po wszystkiem—zawotal on do swoich
pomocnikow—ale te psy tropowe nie bgda ko-
rzystaty z naszey straty, niech raczey ich nosy
wietrzg to, co stracili. Oderzniycie precz postron-
ki, i woz z calym tadunkiem wepchniycie do rze-
ki. Tam—dodatl $miejac si¢ zto§liwie— bfda mo-
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gly ryby igra¢ z ogromnem ciatem jego marszat-
kowskiey mos$ci.”

Dobrzy ludzie, ktéorym jeszcze udato si¢ nale-
ze¢ do zatobnego orszaku, byli prav\ie przestra-
szeni owym szczegodlnieyszym rozkazem. Tym
czasem W mgnieniu oka wyprzezono konie, kil-
ku ludzi potrafitlo umknaé¢ na nich , a pozostali
nie zdotali jeszcze wepchnaé¢ wozu dowody, a
juz pedzacy za nimi byli przy nich, izaridar-
mowie z kupa wrzeszczacych celnikdéw, goniac
za uciekajgcymi, robili hatas i wrzawe¢ niesty-
chanak,

,,Nie mas$z rady, mowit przewodnik orszaku,
poprawujac si¢ na siodle—wszystko stracone, i
mozemy si¢ dostaé w rgce tych totrow—'trzeba
mys$le¢ oratunku wtasnym iprzyjaciot. Nieszcze-
sliwa godzina , taki pigkny plan zostal zniwe-
czony.” Tu konwojowi zotnierze, zeby nie wpasé
w oczy celnikom , co zywo pozrzucali z siebie
zotnierskie kapelusze i bron, aw prostem wie-
$niaczem odzieniu, jakie pod spodem mieli, wci-
snawszy si¢ pomi¢dzy lud orszakowi towarzysza-
cy, dopadli t6dek pod mostem jeszcze pierwiey
przez nich samych przygotowanych. Toz samo
miat zrobi¢ ich naczelnik , gdy oto zaskoczyt
mu droge 6w oficer w bogatym mundurze z or-
derami.

,,Podly oszuscie, wotat on ze wsciekloscig—
czy to ty mianujez si¢ adjutantem Delolay— precz
z konia i drzyv nieszcze$§liwy — ja sam jestem
Delolay.”

Na te wzgardliwe slowa zawrzala krew w
naczelniku koutrabandzistow—1i juz w jego rgku'
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tftku.

,,Ty sam jeste§ podty, odpowie mu z dzika
zajadloscia, , bo§ nikczemny stuzalec nieprawey
wtadzy. Nie dla kilku ne¢dznych talaré6w nara-
zam ja zycie, ale, ze chcg walczyé przeciw prze-
mocy i uciskowi, badz podst¢pem, badz otwar-
cie.”

Adjutant zapienit si¢ ze ztosci, chciat c6§ mo-
wic, ale jezyk mu nie ushuzyt; ledwie przebgknat
stowa:

,,Obrzydty robaku! ty $§miesz jeszcze przeciw
mojey Zwierzchnos$ci powstawac.” To mowiac,
chcial ogromnym Zamachem uderzy¢ w piers
przeciwnika, ktory zregcznie umknac¢ potrafit wy-
mierzonego ciosu.

,» Dostaniesz czego chcesz ” wotal naczelnik
kontrabandzistow, niepomny na wlasne bezpie-
czenstwo , i jedynie zadza powetowauia obelgi
zapalony. Tu patasze bijacych si¢ zkrzyzowaly
si¢ kilka razy, inareszcie mocny cios ugodzit o-
ficera w sam teb. Kaszkiet jego, rozcigty na dwie
potowy, zleciat na ziemi¢ , i oficer tracac sity ,
zaczal si¢ chwiac¢ na koniu i upadt nareszcie.

,,Erenfrydzie! bracie—Przebdg, coty robisz”
wotal glos znajomy na dowddzce¢ kontrabandzi-
stow. A on, blednac z przestrachu, obeyrzat si¢ na
podréznego, co wtasnie w tey chwili przeciskat
si¢ w pocztowym pojezdzi¢ przez ttum ludzi.

,, Nieszcze¢§cie moje 1 ciebie tu sprowadza,
gorzko odpowiedzial, nie zblizay si¢ do mnie: bo
kto mig¢ teraz zna, ten jest moim zdraycg.”

Ale przytomni celnicy, juz ustyszeli wykrzy-
kniecie podroznego -— i poznawszy $miatego i

Idzimi, Wil. Liit. Nad. T*1} 1829 r\ czerwiec, * 2
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przebiegtego kontrabandziste, sadzili, ze go tatwo
teraz uymg, zwlaszcza, gdy byt od swoich ludzi
oddzielony. Daly si¢ stysze¢ wystrzaty i kule
gwiznely ponad glowa $ciganego— poznat on, ze
mu mato czasu zostawalo do ratunku, i ze ha-
niebna kara , albo moze i §mieré¢ go czeka, jesli
dtuzey cho¢ chwilke na mieyscu zostanie. Spigl
przeto, co miat sity, konia ostrogami, i tak go przy-
musit jednym skokiem rzuci¢ si¢ z mostu do
rzeki.

,,0n zginie” wotal podrozny , dostawszy sie
na mieysce, tylko co przez odwaznego kontraban-
dzist¢ opuszczone. Celnicy miotali na uciekajace-
go przeklegstwa i ztorzeczenia; kilkanascie strza-
16w puszczono w pogon za nim, ale szczg¢sliwie
zadna kula go nie trafita. On za$, doplynawszy
tym czasem do todzi, na ktéorey go czekano, lek-
ko wskoczyl do niey, a konia puscit na wola
batwanow rzecznych. Kontrabandzisci okrzykiem
radosci odpowiedzieli teraz przeklgstwom cel-
nikow , i szybkim pe¢dem oddalajac si¢ od nie-
bezpieczenstwa sasiedztwa, znikli predko z oczu,
W sprzyjajacey nocney ciemnosci.

Teraz podréozny odetchnat spokoyniey, gdy
uyrzal, ze dowodzca kontrabandzistow umknat
szczgsliwie spod takiey pogoni. Po chwili przy-
stapit do adjutanta Delolay, lezacego na ziemi
bez zmystow, od zadanego mu ciosu. Twarz je-
go byta mocno skrwawiona; ale pozna¢ mozna
byto, ze szabla zes$lizneta si¢ po powierzchni gto-
wy, kosci nie przetamawszy, jednak kresa prze-
ciagnetla sig nizey,azna policzek lewey strony- Po-
drozny chcial go zaraz opatrzyé, a potem zabraé
do swojego pojazdu, i zawiez¢ czem predzey na
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wygodne mieysce, a potem powierzyé go pieczy
lekarza;gdy wtem zandarmowie schwytali samego
podroznego i oznaymili, ze go aresztuja, poniewaz
pokazato si¢, ze znat kontrabandzistow i zapewne
byl znimi w zmowie. Napréozno on pokazywat
swoje papiery i dowodzit, ze jost sekretarzem po-
selstwa pewnego kraju, w przyjaznych stosun-
kach z Francya bedacego, i ze wlasnie wystano go
teraz w nader wazney dla obu panstw sprawie.
Zandarmowie odpowiedzieli, £e nie majg prawa
wglada¢ w papiery ,i ze chyba ich zwierzchnos¢
bedzie mogla rozwaza¢ jego usprawiedliwienie
si¢. Tym sposobem podrézny widzial si¢ zmuszo-
nym znowu wsig$¢ do pojazdu i powrdcié nazad
do Strazburga. Pozwolono mu jednak zabraé z so-
ba i Delolaya, ktory jeszcze dotad z omdlenia
orzezwionym bydz nie mogt.

Kiedy tak podrézny w odwrocie swoim u-
ktada nadal plany, jak ma postgpowaé, tymcza-
sem celnicy,dopadiszy wozu z mniemanemi zwto-
kami marszatka, zamiast ich, znalezli ogromny
tadunek zakazanych towardw, i zaraz zaczgli je
przenosi¢ w bezpiecznieysze mieysce. Bogata zdo-
bycz pocieszyla ich w smutku, Zze naczelnik kon-
trabandzistow z rak im umknat, a kiedy zbli-
zyli si¢ do woyskowey strazy, przy moscie stoja-
cey, ze Smiechem wotat na nich stary dobosz:

,,» No, dziatki, boday to pierwszy marszatek
wpadt w wasze rece, Trzymayciego mocno, i nie
puszczaycie nawet na stoyvo honoru: albowiem
bohater, co si¢ daje przedawacé na tokcie lub funty,
umie wiele wojennych podstepow.
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> Byla sama pdinoc, kiedy si¢ Adelina zglebo-
kiego snu przebudzita. Z podziwieniem , przy
blasku stabo gorejacey nonney lampy , przypa-
trywata si¢ ona nieznajomemu pokojowi, aa poki
nie przypomniata, gdzie si¢ znayduje, i jaki wypa-
dek tu "ja sprowadzil. Wuy spoczywat niedale-
ko na krzesle, a jego chrapanie dowodzito, iz nie
moglt*oprzeé si¢ znuzeniu, i przez podroéz i przez
wzruszenia umystowe sprawionemu. Lecz sen
jego nie byt spokoyny, i widaé, ze go dregczyly
jakie$ nieprzyjemne marzenia : gdyz nawet czeg-
stokro¢ przerywane stowa z ust nm si¢ wyrpy-
katy. Jego $ciagta twarz, napiatnowana wyra-
zem udre¢czenia, i jego wybladte policzki, wcale
nieprzyjemne zrobily wrazenie na duszy Adeliny;
pomimowolnie zadrzatla na widok tego, ktorego
w rzeczy samey trudno jey byto kocha¢ , przy
jego zimnem i szyderskiem postgpowaniu, ikto-
rego oddawnaby juz obrzydzita, gdyby nie przy-
wiagzywata wdzigczno$é, ze ja, jak biedna sierote,
wziat pod swoj¢ opieke, i tem od ostatniey ng-
dzy ratowat. Teraz patrzac na niego z czutlo-
$cig, obudzona takiem przypomnieniem Adelina,
rzekta do siebie:

»MoOy Boze! jak wielka wtladz¢ moga miec
marzenia, iz nawet to stare i zakamieniate serce
zdotaty rozczuli¢, kiedy na jawie zaden, jakkol-
wiek grozny wypadek nie potrafi zmieni¢ jedno-
stayno$ci jego twarzy. To jest moy wuy, jedyny
krewny, ktérego na ziemi, Smier¢ dla mnie zosta-
wita, a i on zdaje si¢, ze chce za obcg mnie uwazac.
Jak niewolnica , przykrepowana jestem do jego
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zycia, odlnduego i pelnego niedocieczonych taje-
mnic, a jego wola jest dla mnie prawem wten-
czas, kiedy serce cala moca przeciw rozkazom
jego powstaje.

Ci¢zkie westchnienie wydarto si¢ z tona Ade-
liny, i oczy jey =zalaly si¢ tzami. Po niejakim
czasie , przepedzonym w gitebokiem zamyS$leniu,
datl si¢ stysze¢- szmer pod oknem tegoz pokoju,
gdzie byta ze swoim wujem. Ktd$ cichym przy-
tlumionym glosem wotal powielekro¢: ,,Toma-
szul— Tomaszu! —i nie doczekawszy si¢ odpo-
wiedzi dodat: czy ty shluch stracites — o $piochu
przeklety, bedziesz si¢ wylegatl, poki paniczowie
w biekitnych mundurach nie przyyda po ciebie,
i nie wyprowadza na przechadzk¢ do domu po-
prawy.”

Adelina stuchata daley z nat¢zong uwaga—
bojazn jey jeszcze bardziey powigkszyta sig, kie-
dy ustyszala okoto drzwi szmer, jak gdyby ktos
powstawal z ziemi i1 zblizat si¢ do $ciany, ku
dziedzincowi przytykajacey. Jak btyskawica
przebiegta ja mysl, ze sg nader w niebezpiecznem
potozeniu,

,,ttydz moze w samey rzeczy—mowita ona
do siebie, ze znaydujemy si¢ pomig¢dzy zbdycami,
ktorzy dla ukrycia swojey zbrodni, tu nas zabic
postanowili.”

Przestraszona nie wiedziata: jak ma sobie po-
radzi¢ , i czy trzebaby obudzi¢ wuja — ale na
cozby to si¢ przydato— Jakaz mogtby dad¢. pomoc
starzec staby i bez broni przeciw kupie napast-
nikéw. Adelina prébowata powstaé z toézka , i
nadspodziewanie postrzegta, ze sen powrocil jey
wszystkie sity. Zcicha podbiegta do okna i ot}



worzyla je z naywigksza ostroznosciag. W ten-
czas postyszata, iz 6w mezczyzna, co ja i wuja
przywiozt do tego domu, przytlumionym gltosem
z poblizkiego okna, mowit do kogos:

,,Djabla pieczenio! czego hatasujesz, chcesz
mi sploszy¢ zwierzyne, ktéra tu slrzedz musze
za tego glupca Frydka. Moéw cicho! czego chcesz?
A co czy udalo si¢ nasze przedsigwzigcie, czy je-
szcze ognie na goérach nie zwiastowaly pozada-
ney nowiny? ”

,,Gdzie tam , odpowiedziat gtos pod oknem,
wszystko w teb wzig¢ musiato, zadnego ognia na
goérach nie widaé. Bylem tylko co na skale, le-
dwie mi oczy nie wylazty przypatrujgc si¢, czy
nie wysledz¢ gdziekolwiek oczekiwanego znaku,
albo rakiety, co to miata bydz puszczona, jesli-
by zamyst Frydka szcze¢éliwie byt dokonany.
Zapewne wszystko odkryto i zniweczono— Jak
wida¢ zjedli mydto nasi— i ty strzez si¢: bo bleg-
kitne mundury jeszcze dzi§ bez watpienia przyy-
da rozprué¢ twoje gniazdeczko. Co do mnie, ja
nie bawiac drapn¢ wnogi, i gdziekolwiek na pigcé-
dziesiat sazni zalaz¢ pod skate. Tam mnie zaden
zywy duch nie zobaczy— radz¢ i tobie zrobié¢ toz
samo.”

,»,0, nie oszukasz mnie, moy bracie— odpo-
wiedziano znowu, Ty musiale$ nadto gleboko w
dno butelki zaziera¢, i dla tego nie widziate$, co
si¢ dziato. Zawiele wymagasz , zebym na jedno
twoje slowo mial zawierzy¢, iz niby spekat si¢
projekt naszego Frydka. Oho, nie tak tatwo zrze-
ke si¢ czeg$ci zdobyczy, na mnie przypadajacey, i
cho¢by$ mnie nazwal niewiernym Tomaszem,
zostang¢ tutay, poki mosi¢znych kotpakow nie uy-
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rz¢ na wlasne oczy, a wtcnczas tak mi latw o
bedzie ukry¢ si¢ w le$ney gestwinie, jak tobie pod
skata.” ' , .

,,R0b, co chcesz— dat si¢ stysze¢ glos zpod
spodu, a ja tak postapie, jak moéwitem, poleca-
jac ciebie opiece bozkiey.”

Na tem si¢ skonczyta cala rozmowa. Adelina za-
uwazata, ze 6w, co byl pod oknem, oddalit sig,
a 0w drugi zamknat okno, przez ktoére rozma-
wiat. Przekonata si¢ , ze nie powinna tak bar-
dzo lgkac sie¢ o siebie i 0 wuja — Ciekawa tylko
byta : jakito wypadek na jaw wydac¢ si¢ musi,
co to nie udat si¢ owemu glupiemu Frydkowi.
Chléd nocny przejat Adeling, i przymusit ja po-
wroci¢  do tézka , odszedlszy od okna postj -
szala, ze i Tomasz na swoje mieysce wracal , i
ze znowu potozyt si¢ na ziemi,tuz zadrzwiami po-
koju.

Adelina czula byla na szmer naymnieyszy:
gdyz kazdy znich nowa ja nabawial niespokoy-
rioscig , a w tem w sieniach domku ozwat si¢
nay Wyrazniey ito po kilkakrotnie, gltos,huku, wo-
tajacy , a potem dala si¢ styszeé¢ cicha harmonia
melodyynego fletu.

Z poczatku gtos kukulki podniost niespo-
koyno$¢ Adeliny do naywyzszego stopnia: zda-
wato si¢ jey, ze 6w glos jakie§ wielkie nieszcze-
$cie zapowiada. Na te mysl postonitasi¢ i by-
taby moze upadta, gdyby si¢ nie chwycita r¢ka
za jedn¢ z gatazek zielonych, dla ozdoby pokoju
pozatykanych , czem pobudzila ze snu u$pione
ptaszeta, ktore z przestrachu zaczely lataé po
wszystkich katach i napelnity je piskiem i zamie-
szaniem.
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Moreli}, obudzony nowa wrzawga , sam ni¢
wiedzial, co si¢ z nim dzieje, i biorgc Adeling za
kogo$ innego wotlat zapamictale: ,,Wigc juz przy-
szliScie po mnie, chcecie koniecznie krwi mojey.
Niegodziwi! powiedzcie mi wprzdédy wing mojg,
ale jak tego dokazecie, kiedy mody pugillares le-
zy gdzie§ w gorach szwarcwaldenskich , zkad go
dobydz niepodobna bez pomocv czarta.”

Adelina z zadumieniem, lecz bez przestrachu
stuchata swojego wuja, brzmienie fletu powrdcito
jey bowiem zupeing spokoynose, istodkiem uczu-
ciem serce jey napetnito. Taz sama muzyka po-
hamowata iuniesieniesi¢ starca,po chwili odzyskat
yrzytomuo$¢é, i przybierajac znowu swoja ponu-
X3 ming, ze zwyczayng ozigbtoscig rzekt surowic
do siostrzenicy:

,,Aha juz wyzdrowiata$ zupetnie, i zaraz przy-
szta ci na mys$l wyborna igraszka postraszvc u-
$pione ptastwo itym sposobem nie da¢ staremu
.wujowi chwilki odpoczynku.”

Dziewczyna,nie usprawiedliwiajac si¢ z takie-
go zarzutu , opowiedziata jemu cale zdarzenie i
to wszystko, co podstuchata. I[Morelli , chodzac
wielkiemi krokami po pokoju, stuchat powiesci
z naywigksza, jak si¢ zdawalo , oboje¢tnoscia , a
kiedy skonczyta mowié, rzucit si¢ znowu na krze-
sto i rzekt :

,,1 c0z zlad— c6z tu jest tak waznego? poka-
zuje si¢ tylko , ze owi ludzie s3a zajeci jakiems
podeyrzanem rzemioslem , ale to si¢ wcale nas
nie tycze. Je$liby mieli zbdjeckie zamiary , toby
nas tu nie sprowadzili, gdzie tyle oczu bytyby
joiepetrzebneinj §wiadkami. Wszakze w goérach i
jpo nocy tatwiey im bylo spcdni¢swoy zamiar.
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Nierozsaduie przeto Igkasz si¢, zeby nas nie za-
Inli — inny cet jest przyczyna naszego uwigzie-
nia , i zlad zaden gorszy skutek nie wyniknie
nad to, zeSmy niepotrzebnie w naszey podrozy
Wstrzymani — ta za$ szlachetna kukutka, co ci
jakie$ nieszczgs$cie zapowiadata, chciey wiedzieé,
jest to zegar kurantowy. Powinnaby$ pamigtac,
ae jeste§ pomigdzy gérami Szwarcwaldn, gdzie
prawie kazdy wie$niak ma sobie takie dudy—
ale dosy¢ juz otern, idz poldz si¢ spaé znowu,
zeby ci sil nie zabrakto podczas dalszey drogi,
bo urgczam , ze my tu dlugo popasywac nie be-
dzie my.”

Morelli znowu zasnal, lubo snem réowniez jak
i pierwiey niespokoynym- Adelina za$ juz wig-
cey oka zmruzy¢ nie moglta—az do samego poran-
ka liczyta ona bijace godziny, i za kazdym razem
styszata powtarzany glos kukutki i granie fletu.
Nareszcie dzien zajasnial, promienie stoneczne
oswiecity pokoy niespiacey dziewczyny. Znowu
pomiedzy-kwiatami 1 gatazkami, poczely ruszad
si¢ ptaszeta, skowronek i piegza znowu rozpocze-
ty poranne pienia— a pr/.cd dunikiem, czysty gtos
kobieci zanucit piosenke tyrolska. Jey nota obu-
dzita w duszy Adeiiny czute wspomnienie i na-
pelnita ja marzeniami lubych widokow: ,,Ta
piosnke¢ Reinhold czgsto §piewat, lieinhold, dla
ktéorego nayszaeownieyszym skarbem zycia, byta
mitos$¢, iktoérego, bydz moze wbrew woli wuja,
jaka pierwszg istot¢ z caley pilci mezkiey, kochaé
i szanowa¢ nauczytam sig¢.”

Adelina podeszta pod okno,i uyrzata hoza dzie-
wczyng. czerpajaca wode z krynicy — byla to
J¢lzbiela— pig-kpy poranek napetnial jg niewinng
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wesotoscig, ajey czysty i mity glosek rozlegat si¢
harmonijnie w $wiezem powietrzu. Adelina o-
tworzyla okno i zaczela si¢ usmiecha¢ do dzie-
wczyny, lecz ona,postrzeglszy nieznajoma, zaprze-
stala swoja piosnke, i spoyrzawszy na Adeling z
niedowierzaniem i niejaka$ niechgcia, szybko
wbiegta nazad do domu.

Siostrzenica mechanika westchngta gigboko
i rzekta do siebie: ,,Skadze to pochodzi, iz wznie-
cam podeyrztnie i staj¢ si¢ dla innych przed-
miotem strachu inieukontentowania. ”

Tu wpadla ona znowu w glebokie zamyS$le-
nie , 1 pogladajac na mgle z wierzchotkéw gor
opadajgca przez co wyjasniat si¢ coraz widok pig-
kney ich =zielono$ci i roztozystych drzew, wyso-
ko gatgziami swojemi w niebieskie potkule
wzniesionych—samaby zapewne nie umiata okre-
§li¢ uczucia doswiadczanego, ani tez oznaczy¢
przedmiotu, co. jey myS§li zaymowat. Gdy w tern
owa podzyta wdowa, wyszedlszy na dziedziniec,
po niejakiey chwili, odwroécilta si¢ do Adeliny i
powaznym, ale mitym, glosem rzekta do niry:

,Czy nie lepiey bytoby uzyé porannego po-
wicirza, nizeli zostawaé w zamknigtym pokoju;
ranek tak pig¢kny ztaski Bozkiey, ze nader jest
mito korzysta¢ z jego §wiezoSci. Je$li si¢ podoba,
przeydziemy si¢ razem; chw ilka czasu na naszych
gdrach przepg¢dzonego, niezawodnie moze orze-
zwi¢ ciato i dusze.”

Dziewczyna nie wiedziata, co ma sobie dora-
dzi¢ i jaka da¢ odpowiedz— po chwili rzekla z
nie$miato$cia:

,Lubobym chciala, nie mogg wyy$¢ z pokoju.
Moy wuy $pi, a jak si¢ obudzi, mozeby si¢ gnie-
wat, ze wyszlam. ”
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,,Jo co innego— odpowie wdowa— nie myS$le
WasPanny odwodzi¢ od jey powinnos$ci. Sadzi-
tam, ze si¢ moze boisz stréoza przy jey drzwiach
mwartujacego: bo jesliby ta tylko byta zawada, je-
dno moje stowo mogtoby ztagodzi¢ catg jego su-
rowos¢. ”

Po tey odpowiedzi Marta poszla sobic w za-
mierzona drogeg, a Adelina ledwie odmowita ta-
kiemu wezwaniu, juz tego zatowac poczeta. Z ca-
ta sila ponowita si¢ w niey mys$l , ze owa mita,
lecz zasmucona kobieta, byla matka Reinholda,
do ktorey ja los przyblizyt, zeby mogta na jey
tonie wynurzy¢ wszystko to, co wewnatrz duszy
miata bolesnego, itém samem ulzy¢ cierpieniom,
znalaztszy druga istot¢, umiejaca cata ich moc
poja¢ i podzieli¢. ,,Kt6z to wi¢:—myslata sobie—
matka Reinholda, przez swoje doswiadczenie mo-*
zeby mogta nie tylko podaé¢ rady, ale i pomoda
w szczesliwem doprowadzeniu do skutku mojey
i Reinholda mitosci. Jakaz nieoceniona chwile
straciltam samochcgc, dla czegoz ztak przyjazne-
go wydarzenia korzysta¢ nie potrafitam. ”

Smutne przeczucie napetniato jey dusze, Zo
ta strata jest niepowetowana, 1 wiele nowych
nieprzyjemnos$ci ja nabawi—Adelina powrdcita
teraz do t6zka, i ukrywszy glowe¢ w poduszke rze-.
wnie plakaé¢ poczela

Kiedy si¢ Morelli obudzit i postrzegl swoja
siostrzenic¢ w tak smutnem potozeniu, nie uzai
litsi¢ bynaymniey nad nia: ,,Romansowe gtupi
stwo, kobiecie kaprysy” wotat obojetnie. Jednak
i on sain nie byl spokoynym , chociaz z pozorta
sadzac,moégltby kto powiedzieé, ze obecne wypad-,
ki bynaymniey go nie obchodzity. Owszem bojazn
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$mierci, jak piekielna furya, bezustannie go prze-
sladowata, i w samey rzeczy mial przyczyne¢ jey
si¢ lgeka¢ posSwigciwszy zycie cate na ustugi wig-
eoy niebezpieczne, niz mogace bydz wyuagrodzo-
nemi.

Po niejakim czasie , do pokoju uwigzionych
przyszedl Tomasz, niosac dla nich $njadanie. Na-
stepnie zblizyt si¢ do okna i ciekawie wpatrujac
s>¢ w gory, zbladty i przestraszony tak zawotatl:

,,D0 sto par miliondéw czartow , to nie bylo
ktamstwo, jak wida¢ odkryto, a nasze i trudy i
pieniagdze stracone.”

Adelina z bojaznig obeyrzata si¢ na to wykrzy-
kuienie i Morelli, nie bez zadziwienia, zblizyt si¢
do okna, gwattownie przez Tomasza otwieranego.

, I rydku! tak to do nas powracasz” wotat To-
masz do mezczyzny w nikczemne odzienie przy-
branego iz wielkim po$piechem i niespokoyno-
$c:ag dazacego do domu Marty. Mechanik poznat
do razu, zetoby! ten sam, co ich przeszley no-
cy zatrzymal i odestal do mieysea, gdzie si¢ teraz
zuayduja. Wtenczas wprawdzie byt on przy-
stio ony w bogaty mundur oficerski, ale starcowi
dobrze sic w pamig¢é wpoily rysy tego mniemane-
go oficera.

»Wiec wszystko straciliSmy— pytat Tomasz
nieze nie potrafiono uratowac, gdziez nasze skar-
by, nasze zyski?”

,.Pocieszny rubacho! odpowiedziat powraca-
jacy mezczyzna z wymuszonym u$miechem. I o-
wszem uratowaliSmy bardzo wicie, ocalajac wta-
sne nas”e osoby. Juzoiz to nic byta fraszka, kie-
dy przez kilka minut wigcey przy moS$cie nad-
renskim prochu wystrzelano, nif dawnigy przez
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rak caty, a z panem adjutantein Delolay mnie sa-
memu potykac si¢. przyszto ; dalemze mn za to
takie ciggi, ze nie wiem kiedy on pomysli, jak
powsta¢ z ziemi."5— ,)No mospanie— moéwil ori
daley do woznicy Morellego, ktéry tuz przy nim
stal na dziedzincu—zaktaday konie co zywiev,
pojedziemy w dalsza droge¢,5 Nareszcie odwrod-
cit si¢ i do mechanika mowiac: ,,Szanowny sta-
ruszku! przygotuy si¢ takze do podrdézy — wszak-
ciz tvle co i ja powiniene$ legkac si¢ bigkitnych,
mundurdéw, anaydaley za p6t godziny moéglbys
tu je zobaczy¢—musisz jednak idla mnie odza-
lowa¢ kawalka mieysca w twojey karecie: bo
prawde¢ mowiac umyslnie na taki wypadek, co
si¢ mnie teraz przytrafil, zatrzymalem was prze-
szley nocy i tu rozkazatem zaprowadzié. ”

,,Dla Boga, Erenfrydzie, co si¢ z toba dzieje,
gdzie ty si¢ wybierasz’> — mowita nasza pod-
zyta wdowa, wtasnie w t¢ por¢ powracajaca z
przechadzki.

»EYy to nic, moja matko— gorzko odpowiedziat
nowy przybylec , tuteysze powietrze dla mnie
troch¢ niezdrowe, musz¢ wynie$¢ si¢ za granicg;
gdzie bgde mogl woluiey oddychaé¢ i zyé wol-
niey. ”

Elzbieta na glos kochanka wybiegta z domu, a
ustyszawszy o jego przedsigwzi¢ciu, wotata z pta-
czem:

,,»Jy znowu chcesz si¢ od nas oddalic—Nie,
ja tego nie zniosg. ”

,,Zniesiesz, moja peretko, zniesiesz— z dzikim
usmiechem odpowiadatl Erenfryd: bo czyz mato
co na $wiecie cztowiek znosi¢ musi. Zresztg coda
tu tak avielkiego, ja w pierwszem miasteczku



moge znalez¢ dla siebie nowa kochanke, ai ty
trafisz na nowego oblubienca, i na jego lonie
zapomnisz tacno o twoim nieposkromionym
Frydku.

Co rzeklszy, pos$pieszyl wewnatrz budynku, a
za nim poszta strapiona matka i ptaczaca Elz-
bieta.

Morelli, usmiechajac si¢ rado$nie, odstapit od
okna, gdy tym czasem Tomasz wychodzil zpo-
koju,miotajac przeklestwanaFrydka iswoje prze-
znaczenie.

,Czy styszatas, moéwil mechanik do Adeliny,
natychmiast jedziemy daley. Zeby czasu nie mar-
nowa¢, uporzadkuy twoje manatki i badz gotowa
do podrozy.”

»Jak to, moéy wuju—pytala zmigszana dzie-
wczyna, pogladajae na starca— chcesz jechac z ja-
kim$ podeyrzanym mezczyzng, chcesz zycie twoje
powierzy¢ temu dzikiemu cztowiekowi?”

»On nam nie zaszkodzi, odpowiedzial Morel-
li, ze znaczacym u$§miechem.Znam go juz, i wi¢m,
ze nie nalezy le¢ka¢ si¢ jego.”

Adelina zywo podskoczywszy z podziwienia
rzekta: ,,Jak to wujaszek zna jego, ktdz ou jest?
czem si¢ on trudni? ”

,Niczem tak waznem, jakby$ sadzita, odpo-
wie mechanik, krotko mowiac, jest to czlowiek
kupczacy zakazanemi towarami, czyli, jak si¢ po-
spolicie zowie, kontrabandzista. Majac pewne U-
wagi na wzgledzie, dodam ci jeszcze, ze§ mu win-
na nieco szacunku.”

Adelina ostupiata na ostatnie stowa wuja.

,,M0y Boze, mys$lala ona sobie, wigc znowu
coraz wigcey oddala¢ si¢ przychodzi od mojego



Reinholda, jeszcze raz zmuszona jestem przebie-
gaé nieznajome kraje, ponosi¢ coraz nowe przy-
gody, i za kazdym razem ulegaé¢ surowym roz-
kazom cztowieka,pod ktoérego wladze poddat mnie
los mody nieszczesliwy.”

Pojazd podréznyeh zajechal przed domek.
Morelli, wychodzac z siostrzenicg, spotkat si¢ z
Erenfrydem, czekajacym na nich przy ganku. Juz
z wie$niaczego prostego odzienia przestroit si¢ on
w porzadny ubidor podrdzny, i teraz przywitat A-
deling¢z wielka grzecznos$cia, a mechanikowi skto-
nit si¢ zlekka , niby od niechcenia. Elzbieta mo-
cno zaplakana stala na boku, a podzytey wdowy
nie bylo wida¢. Morelli z siostrzenicag milczac
Wsiedli do pojazduj i Erenfryd, oddawszy swoy
ttomoczek woznicy, chcial umiesci¢ si¢ w kare-
cie, gdy Tomasz z zuchwala ming wyrazem chci-
wosci napietnowana, zastgpil mu droge irzekt:

,,Jezelihym iuwierzyl,ze zdawnieyszego przed-
sigwzigcia zadneynie odnie$liSmy korzys$ci, mam-
ze0i za to nie bydz nadgrodzonym, ze siedzac w
tey kryjowce, pilnowatem twoich ptaszkow. Nie,
Frydku , z tego nic nie bgdzie, musisz mi si¢ o-
ptacié, jesli chcesz jecha¢ spokoynie.”

»Wtasniez na to potrzeba mi twego zezwo-
lenia, z uSmiechem wzgardy odpowiedzial Eren-
fryd,miatbym szczerg ochotg, inng ci da¢ nadgrode
za twoja zuchwatos$¢, ale ty jeste§ biedny djabet, a
mnie na jalmuzney nie zbywa.”

Tu zpogarda rzucit on Tomaszowi kilka sztuk
srebra.

,,Naypokorniey dzigkuj¢”— mowit Tomasz z
chciwoscia pochwyciwszy pienigdze, a potem z
Wyrazem réwncyze pogardy dodat: ,,pieniadz za-
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*wsze jest pienigdzem, dla mnie zas Wszystko je-
dno, czy ty go nazywasz jalmuzng, czy honorowa
nagroda—ale strzez si¢, juz pomig¢dzy krzakami
ktos si¢ rusza, co ci na kark wsiasdz irioze, nim
ztad odjedziesz.”

Skoro tylko wyrzekt te stowa, Tomasz pra-
wie pedem blyskawicy pospieszyt skryé sie w
blizkim lesie. Erenfryd za$ nim wsiadl do pojaz-
du od rzutu oka poznal, ze przyjezdny, ktérym
mu grozono, nie byl zandarmem, ani tez zadnym
urz¢dnikiem policyi.

,»Nie troszcz si¢, rzekt on do niespokoynego
mechanika, Tomasz jest zajac, jemu i mucha cza-
sem sloniemsi¢ wydaje. Tego jezdzca znam do-
brze i wiem, ze to jest nasz przyjaciel. ”

Jednak Moretli nie $mial glowy z pojazdu
wysungé — obecne wypadki mato zajmowaty A-
deling, siedziala przeto w glgbokiem zadumaniu.
Jezdziec zaledwo dopadt dziedzinca , czempre-
dzey zeskoczyl zkonia, tak podréza spedzone-
g0, 1z teraz stangwszy u kresu biedne zwierze roz-
ciggneto si¢ na ziemi, jak niezywe.

»Bracie Erenfrydzie! ratuy si¢, wotal nowo-
przybytly, ile tchu mu stawato, zandarméw ie tuz
tuz sag za mnag— ani chwilki nie masz do stracenia,
ja zostan¢ tutay, zeby ochroni¢ nasza nieszczg-
$liwag matke.

Na ten glos ocknegta si¢ Adelina ze swojego
zamys$lenia—kto wyrzekt! te stowa, byt len sam,
ktoérego obraz do zgonu w jey sercu wyryty, i
ktory cala jey dusze¢ ozywial.

,»,Reinhold! moéy Rei“hhold!5, wotata ona chcac
wyskoczy¢ z pojazdu.

»Ani mi si¢ rusz z raieysca”, szepnat jey Mo-



relli do uelia, gwaltownie jg przytrzymujac. E-
renfryd co zywo wskoczyt do pojazdu, i na jeffo
rozkaz woznica szybkimpg¢dem oddalilsi¢ od dom-
ku Marty.

Naprézno jeczata Adelina, naprdézno btagata
niewzruszonego wuja, zeby si¢ cho¢ troch¢ zatrzy-
mal. Morelli rozkazywat jey siedzie¢ spokoynie,
gdy tym czagem Erenfryd, wychyliwszy si¢ z po-
jazdu, zegnal brata na migach, i dla tego nie mogt
zauwazac* co si¢ dzialo wewnatrz karety.

,»Co to byto?—rozmys$lal nowo-przybyty, wle-
piajac wzrok w karete, skrywajaca si¢ za lasem
przed jego oczyma—Adelina wotata mi¢ po imie-
niu, takto jey gtos obit si¢ o moje uszy, ale zkad-
ze, jakim sposobem, mogtaby ona znaydowad si¢
w tym pojezdzie. ”

Zaptakana Marta wyszta ze swojego miesz-
kania, a postrzeglszy przybytego, z nayczulszem
uniesieniem wotata wyciggajac rgce.

,»Boze blogostaw ci¢, moy Reinholdzie, poydf
na tono matki, ktéra tracac obtagkanego syna, znay-
dujc w drugim jedyng swoj¢ pocieche. Samo nie-
bo sprowadza ciebie w t¢ godzing.”

Ale syn nie tak czule, jak si¢ matka spodzie-
wata, odpowiadat jey przywitaniu. Bezprzestan-
nie zadawat jey pytania: jakim sposobem , zkad i
kto byl towarzyszem podrézy Erenfryda, i do-
piero zpowiesci matki dostatecznie zostat prze-
konanym, ze si¢ nie mylil, i ze to byl rzeczywi-
scie Morelli z siostrzenica swoja* ktorych Eren-
tryd w podrézy zatrzymat. WzCokiem zadza pa-
tajacym, Reinhold S$cigat pojazd, kochanke jego>
uwozacy, ale juz nie byto go wida¢. Chcialby pe-
dem piorunu dognaé¢ i bydz przy ulubioney, ale
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jeszcze $wigta powinno$¢ na mieyscu go zatrzy-
mata.

Kiedy on, z powodu zaszlego wypadku na mo-
scie nadrenskim zaprowadzony byt do prefekta
miasta Sztrazburga, udalo si¢ jemu otrzymacé
wolnos¢, jak tylko okazat papiery i dowiddl, ze
jest dyplomatycznym agentem; poznal jednak, zZe
straszna burza zagraza jego familii , i ze celnicy
brata jego Erenfrvda oskarzyli oto, zebylnay-
doswiadczenszym inay$mielszym z kontrabandzi-
stow, 1 ze bez naytnnieyszey watpliwosci do o-
statniego wypadku nalezal. I w rzeczy samey zu-
chwatos$¢ z narazeniem si¢ na nay wigksze niebez-
pieczenstwo, ostatniem przedsigwzigciem udowo-
dniona , zmusita mieyscowa zwierzchno$¢ do
czynuego dziatania. Postanowiono schwyta¢ Eren-
fryda, a dom jego nays$eisSley przeyrze¢: czy sie
nie znayda zakazane towary. Podtug takiego po-
stanowienia , zandarmowie 1 mieyscowa policya
odebrali stosowne zalecenia, i wespo6l z celnika-
mi mieli bydz wyprawieni do domu Marty. Rein-
hold, przewidujac, na co si¢ zanosito, iz nie tyl-
ko brat jego Erenfryd, ale i majatek jego matki,
ba! bydz moze i ona sama przy jey podesziym
i chorowitym wieku ulegnie odpowiedzialno$ci,
potrafit uzyska¢ nowe zalecenie, izby samego
tylko kontrabandzist¢ zlowiono, a dalszych ha-
dan i $ledztwa zaniechano ; i dopiero umys$lnie
dazyt do domu matki dla przy$pieszenia uciecz-
ki podeyrzaaego brata, majac nastepnie zamiar,
szuka¢ §ladu, gdzie si¢ podziata jego ukochana A-
delina, ktora wraz ze swoim wujem nagle wy-
jechala z Paryza. Reinhold domyslat si¢ wpra-
wdzie powodu tajomucy ucieczki Morellego, gdyz
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ou sam namawial go kiedy$ do pewnego przenie-
wierzenia sio w obowiazkach dyplomatyczney
Reinholda stuzby, iza nagrodo wymaganego po-
stepku wskazywal mu polaczenie si¢ matzenskim
zwigzkiem z Adeling. Z takiego przeto zadania,
mozna sie bylo przekonaé czem byl Morelli , i
poco siedzial w Paryzu. Lecz gdy Reinhold z
oburzeniem odrzucit przeciwne obowigzkom je-
go wezwanie , mechanik nie tylko zabronit mu
wstepu do swojego domu, ale nawet zmuszatl A-
deling, azeby wszelkich z nim stosunkéw odtad
zaniechata. Kt6z jednak zdota zapobiedz i zniwe-
czy¢ podstepy milosne kochajacey si¢ pary? Ade-
lina iReinhold widywali siebie prawie codzien-
nie, i lepiey si¢ jeszcze poznawszy , zaprzysiegli
wzajemng mito$¢ i wierno$§¢ dozgonng. AV takiem
polozeniu rzeczy ukochana dziewczyna zostata
uwieziona przed Reinholdem, czem gteboko dot-
knigty kochanek postanowit, iz zadna moc ludz-
ka , nadal go w Paryzu zatrzyma¢ nie powinna.
Podtug wszelkiego podobienstwa do prawdy,wno-
szac, ze Morelli » ... si¢ uda¢ do Niemiec, Re-
inhold otrzymal od swojego posta kilko-miesig-
czny urlop i w$lad za mechanikiem pospieszat
bez zadney przeszkody, zwtlaszcza , iz mu si¢ u-
dato otrzymaé kuryerski pasport. Zreszta wie-
my zninieyszey powiesci, jakie szczegolnieysze
Wydarzenie na mos$cie nadrenskim przerwato
przez czas niejaki§ jego pogon , gdzie on zna-
lazt swoja kochanke¢ ijakim sposobem stracit ja
znowu? )

Jeszcze przez chwil kilka, Reinhold w nie-
pewnosci zostawal, jak ma postapi¢, i zadumany
zdawatl si¢ niepostrzega¢ blisko stojacey matki,



ktora zrozczuleniem przyciskata do serca jego re-
ke, a wtem postrzegiszy na trawie zdychajacego
konia swojego, rzekt do siebie:

,,J1la , juz nic teraz nie doradze", cholbym i
porzucit mojag matke, atylko zostawit papiery,
kléreby ja i jey majatek od wszelkiey napasci mo-
gly ochroni¢.”

Teraz czuley odpowiedzial u$ci$nieniom ira-
dosci Marty, wszedl z nig do domu, gdzie jey
przywiazaniem idrogim wspomnieniem lat mto-
docianych tu wtasnie przepedzonych, pocieszat o-
becne cierpienia.

(Dalszy cigg nastgpi).

POEZY|

U UM K A.

Ztote rannych lat wspomnienie!
Zyy na wieki w mojem sercu;
Swieé tak mile, jak promienie

Na niebieskich gwiazd kobiercu.

Odbijay mi, $nie szczesliwy!
Dni weselem ustrajane,
Jak odbija strumien zywy

Kwieciem wzgoérki malowane.



Gdy na $wit me oko btysnie,
Wtenczas smutku tze¢ uroni:
Bo ja obraz snu wyci$nie:

Flet moy oniey pie$h zadzwoni.

Czegoz zal, jak wiatry lotne
Na me mtode zlata lica,
I me serce drzy samotne,

Jak w pustyni blyskawica? .

Gonig¢ lata bez rodziny;
Kt6z mych smutkéw zdroy wysuszy? .
Chyba jasny wzrok Celiny,
Wzrok aniola mojey duszy.

Biegitbym w kray, tesknocie mity,
Gdzie las nie gra ludzkiem pieniem . .
Tylko druhéw mych mogity

TJbiera bladawym cieniem.

Tambym bujat kilka chwilek,

Od nieszcze$cia burz daleki,

Zytbym w kwiatach, jak motylek —
Znikt — jak wody brzek — na wieki.

Gdy po niebie $§wit poplynie,
Ustyszatbym, jak skowronek,
Lecac wesot po dolinie,

Stodko mitey brzmi, jak dzwonek ...



Brzmi pod niebem ... brzmi po lesie,
I gdzie kwiatow I$nig si¢ wianki;
Wzajemnie mu echo niesie

Pie$n z westchnieniem od kochanki.

Mozebym ja w rozrzewnieniu,
Dumajac gdzie pod drzew cieniem,
Uczut piosnke w ich mruczeniu,

Od Celiny mey z westchnieniem.

Tamby stonce o§wiecalo
Lice me o ztotym wschodzie,
I tak mile zniem igrato,

Jako na jey z r6z jagodzie.

Gdybym w stonce byt zmieniony,
Wtenczasbym w jey oku blysnal,
I w promyku utajony

W jey si¢ tkliwe serce wcisnat.

Mozeby tym ogniem tchneto,
W jaki moje serce zyje,
I tak teskno bi¢ poczeto;

Jak me dlaniey wiecznie bije.

Bo jak w srebrney perle wody
Zywo xiezyc sie maluje,
Tak cien pickny jey urody

W kazdey mey si¢ tezce snuje.
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Lecz pr6zno moy duch ulata
W zlote mysli moich kraje!
Zgaslo szczeScie — gasng lata —

Pamiegé teskna pozostaje.

Dumko, duszy mey natchnienie!
Nie dlugie nam blyszcza chwile ...
Hozuiesie ci¢ zapomnienie,
Jak wiatr proch méy na mogile.
Michal Godlewski.

B o B 7 A.

Stycha¢ szelest wiatru, niebo, si¢ zachmurza,

Po przyjemney ciszy nastgpuje burza..........

Juz grzmi! ... juz pioruny bija w oddaleniu |....
Jaka wielka zmiana w jednem oka mgnieniu.
Btyskawica btyska .... co raz wigksze chmury
Upadaja drzewa drza nawet i nmry ;

Okaze si¢ wkrotce w gestych kroplach woda ,

Po czem zajasnieje rozkoszna pogoda.
Podobnych tym odmian ,réwnego wzruszenia,
Jakiemu ulega ogrom przyrodzenia,

Doznaje i czlowiek w swojey duszy tkliwey .. ..
Czasami spokoyney .... czasami burzliwey ....

Cniia nas czg¢sto czarne smutkow chmury . ...



Wstrzgsa nasze serca zmartwien wiatr ponury
Spadaja tzy geste, grzmi nieszczg$¢ tysiace,
Potem wschodzi znowu pomys$lnosci stonce.

Kamilla Narbutd\vna.

Sonet do nadziei z Rossyyskiego.

przez T. T. Jarzynskiego.

Nadziejo! serc czulych, rozumow magnesie!
Zorzo dni szczg$liwych, w nieszczesciu ochtodo!
Trudoéw przyjacidtko! cierpienia nagrodo!

Kazdy ci si¢ ktania, kazdv dary niesie.

ToLa uwiedziony, wnni cig, przeklina;

Lecz znéw w jego smutku przeszkoda si¢ stajesz;
1 ray w mieyscu piekla sama jemu dajesz.

Tak, ze i§¢ za tobg, droge nam przecina?
Niestraszna jest wowczas sroga $mierci postac,
Gdy si¢ spodziewamy, z rak twych wieniec dostac:
Ty jestes Mars w polu, w mie$cie silne bdstwo.
Boéstwo, ktore trzyma $wiata oba konce!

Bez ciebie, czyz si¢ moze, obeys¢ ludu mnostwo?

Ty jestes tem dla nas, czem dla planet stonce.



